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RADETS FORORDNING (EF) Nr. 834/2007
af 28. juni 2007

om gkologisk produktion og maerkning af ekologiske produkter og

om ophaevelse af forordning (EQF) nr. 2092/91

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Falles-
skab, serlig artikel 37,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet (1), og

ud fra felgende betragtninger:

M

2

3

“

Okologisk produktion er et samlet system til landbrugsforvaltning
og fedevareproduktion, der kombinerer bedste praksis pad milje-
omradet, stor biodiversitet, bevarelsen af naturressourcer, anven-
delsen af hgje dyrevelfzerdsnormer og en produktionsmetode, som
imedekommer visse forbrugeres ensker om produkter, der er
fremstillet ved hjelp af naturlige stoffer og processer. Den
okologiske landbrugssektor spiller sdledes en dobbelt rolle i
samfundet: pa den ene side forsyner den et specifikt marked,
der efterkommer en forbrugereftersporgsel efter okologiske
produkter, og pd den anden side leverer den offentlige goder,
der bidrager til beskyttelsen af miljeet og dyrs velferd samt til
udvikling af landdistrikter.

Den gkologiske landbrugssektors betydning er stigende i de fleste
medlemsstater. Vaksten i forbrugerefterspergslen i de senere ar er
serlig bemarkelsesvaerdig. De seneste reformer af den falles
landbrugspolitik, hvor der laegges vagt pa markedsorientering
og udbud af kvalitetsprodukter, der opfylder forbrugernes
behov, vil sandsynligvis stimulere markedet for okologiske
produkter yderligere. P4 denne baggrund spiller lovgivningen
om gkologisk produktion en stadig vigtigere rolle i landbrugs-
politikken, og den er tet forbundet med udviklingen pa land-
brugsmarkederne.

De fellesskabsretlige rammer for gkologisk produktion ber have
som mal at skabe fair konkurrence og et velfungerende indre
marked for ekologiske produkter og at fastholde og retfeerdiggere
forbrugernes tillid til produkter, der er maerket som ekologiske.
Endvidere ber de sigte mod at skabe vilkar for, at denne sektor
kan udvikle sig i takt med produktions- og markedsudviklingen.

Kommissionen foreslar i sin meddelelse til Rédet og
Europa-Parlamentet om en EU-aktionsplan for ekologiske fode-
varer og wokologisk landbrug, at Feallesskabets normer for
okologisk landbrug forbedres, og at import- og inspektions-
bestemmelserne skerpes. I Radets konklusioner af 18. oktober
2004 opfordres Kommissionen til at gennemga og revidere de
feellesskabsretlige rammer pa dette omrade for at forenkle dem
og skabe en overordnet sammenhang og navnlig at opstille prin-
cipper, der fremmer harmoniseringen af normerne og om muligt
gore reguleringen mindre detaljeret.

(") Udtalelse afgivet den 22.5.2007 (endnu ikke offentliggjort i EUT).
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Derfor ber mélene, principperne og reglerne for ekologisk
produktion fastlegges mere pracist, s de bliver mere gennem-
skuelige, og sa forbrugernes tillid @ges, og der ligeledes opnas en
harmoniseret opfattelse af, hvad der forstds ved okologisk
produktion.

Til dette formal ber Rédets forordning (EQF) nr. 2092/91 af
21. juni 1991 om ekologisk produktionsmetode for landbrugspro-
dukter og om angivelse heraf pa landbrugsprodukter og levneds-
midler (') ophaves og afleses af en ny forordning.

Der ber opstilles et generelt gkologisk EF-regelset for vegeta-
bilsk og animalsk produktion og akvakulturproduktion, herunder
regler for indsamling af vilde planter og tangplanter, regler for
omlaegning, samt regler for produktion af forarbejdede fodevarer,
herunder vin, og foder og ekologisk ger. Kommissionen ber
tillade anvendelse af produkter og stoffer og treffe afgerelse
om metoder, der skal anvendes i gkologisk landbrug og i forbin-
delse med forarbejdning af egkologiske fodevarer.

Den gkologiske produktions udvikling ber yderligere stottes,
navnlig ved at brugen af nye metoder og stoffer, der er bedre
egnede til egkologisk produktion, fremmes.

Genetisk modificerede organismer (gmo'er) og produkter, der er
fremstillet af eller ved hjalp af gmo'er, er uforenelige med
begrebet gkologisk produktion og forbrugernes opfattelse af,
hvad ekologiske produkter er. De ber derfor ikke anvendes i
okologisk landbrug eller til forarbejdning af ekologiske produk-
ter.

Malet er at have den lavest mulige forekomst af gmo'er i
okologiske produkter. De geldende maerkningsterskler udger
lofter, der udelukkende gelder for utilsigtet og teknisk uund-
gaelig forekomst af gmo'er.

Okologisk landbrug ber forst og fremmest baseres pd vedvarende
ressourcer inden for lokalt tilrettelagte landbrugssystemer. For at
minimere brugen af ikke-vedvarende ressourcer ber vegetabilske
og animalske spild- og biprodukter genbruges, sd naringsstof-
ferne kommer tilbage i jorden.

Den gkologiske vegetabilske produktion ber bidrage til at bevare
og forbedre jordens frugtbarhed og forebygge jorderosion. Planter
ber fortrinsvis nares via jordbundens ekosystem og ikke ved
hjelp af opleselige gadningsstoffer, der tilsattes jorden.

De centrale elementer i et forvaltningssystem for gkologisk vege-
tabilsk produktion er forvaltning af jordens frugtbarhed, udveel-
gelse af arter og sorter, flerdrig vekseldrift, genbrug af organiske
stoffer og anvendelse af bestemte dyrkningsmetoder. Yderligere
gadningsstoffer, jordforbedringsmidler og plantebeskyttelses-
midler ber kun anvendes, hvis de er forenelige med malene og
principperne for ekologisk produktion.

(") EFT L 198 af 22.7.1991, s. 1. Senest @ndret ved Kommissionens forord-
ning (EF) nr. 394/2007 (EUT L 98 af 13.4.2007, s. 3).
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Den animalske produktion er afgerende for tilretteleggelsen af
landbrugsproduktionen pa ekologiske bedrifter, for s& vidt som
den leverer de nedvendige organiske stoffer og neringsstoffer til
de dyrkede arealer og séledes bidrager til forbedring af jorden og
udvikling af baredygtigt landbrug.

For at undga forurening af miljeet, iser af naturressourcer som
jord og vand, ber den ekologiske animalske produktion i prin-
cippet baseres pa en ngje sammenhang mellem denne produktion
og jordarealerne, passende flerdrige sadskifter og fodring af
dyrene med ekologiske afgreder, der er produceret pad samme
bedrift eller pd narliggende ekologiske bedrifter.

Da gkologisk husdyrbrug kreever jordtilliggender, ber dyrene, sé
vidt det overhovedet er muligt, have adgang til udendersarealer
og grasningsarealer.

Okologisk husdyrbrug ber overholde hgje dyrevelfeerdsnormer og
opfylde dyrs artsspecifikke adfaerdsbehov, mens forvaltningen af
dyrenes sundhed ber veere baseret pad sygdomsforebyggelse. I den
forbindelse ber der iser legges vaegt pd opstaldningsforholdene,
husdyrbrugsmetoderne og belagningsgraden. Endvidere ber der
ved udvalgelsen af racer tages hensyn til dyrenes evne til at
tilpasse sig til lokale forhold. Gennemforelsesbestemmelserne
for animalsk produktion og akvakulturproduktion ber som
minimum sikre, at bestemmelserne i den europ@iske konvention
om beskyttelse af dyr, der holdes til landbrugsformal, og de efter-
folgende henstillinger udarbejdet af konventionens stdende
udvalg, overholdes.

Okologisk animalsk produktion ber sigte mod at fuldende
produktionscyklussen for de forskellige dyrearter ved hjzlp af
okologisk opdrettede dyr. Det ber derfor tilstrebes at oge
genpuljen for ekologiske husdyr, ege graden af selvforsyning
og dermed sikre sektorens udvikling.

Forarbejdede okologiske produkter ber fremstilles efter produk-
tionsmetoder, der garanterer, at produktets ekologiske integritet
og afgerende egenskaber bevares gennem alle faser af produk-
tionskeeden.

Forarbejdede fodevarer ber kun markes som ekologiske, nér alle
eller nesten alle ingredienser af landbrugsoprindelse er gkologi-
ske. Der ber imidlertid fastsattes serlige bestemmelser for maerk-
ning af forarbejdede fodevarer, der omfatter landbrugsingredien-
ser, som ikke kan opnas ad ekologisk vej, som det er tilfeeldet for
jagt- og fiskeriprodukter. Med henblik pad forbrugeroplysning,
markedsgennemsigtighed og for at tilskynde til anvendelsen af
okologiske ingredienser ber der endvidere gives mulighed for
pé serlige betingelser at henvise til ekologisk produktion pa
ingredienslisten.

Der ber gives mulighed for fleksibilitet i anvendelsen af produk-
tionsreglerne, s de ekologiske normer og krav kan tilpasses til
lokale klimatiske og geografiske forhold, specifikke husdyrbrugs-
metoder og udviklingsstadier. Det ber sédledes vere muligt at
anvende s@rregler under de specifikke betingelser, der er fastlagt
i feellesskabslovgivningen.
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Det er vigtigt at fastholde forbrugernes tillid til ekologiske
produkter. Der ber derfor kun dispenseres fra kravene til
okologisk produktion i tilfeelde, hvor det anses for berettiget at
anvende sarregler.

Af forbrugerbeskyttelseshensyn og for at sikre en fair konkur-
rence ber de betegnelser, der benyttes til at marke okologiske
produkter, beskyttes og ikke kunne anvendes pé ikke-okologiske
produkter nogen steder i Fallesskabet uanset sprog. Beskyttelsen
ber ogsa omfatte almindelige afledninger og diminutivformer af
disse betegnelser, uanset om de anvendes hver for sig eller i
kombination.

For at skabe klarhed for forbrugerne overalt pa fellesskabsmar-
kedet ber EU-logoet geres obligatorisk for alle okologiske
feerdigpakkede fodevarer, der er fremstillet i Fellesskabet. Det
bor p& den anden side ogsd vaere muligt at anvende EU-logoet
pa et frivilligt grundlag i forbindelse med ikke-feerdigpakkede
okologiske produkter, der er fremstillet i Fellesskabet eller
okologiske produkter importeret fra tredjelande.

Det anses imidlertid for at vare hensigtsmeessigt at begrense
anvendelsen af EU-logoet til produkter, der kun, eller nasten
kun, indeholder okologiske ingredienser, for ikke at vildlede
forbrugerne med hensyn til, om hele produktet er ekologisk.
Det ber derfor ikke vere tilladt at bruge det i merkningen af
omlaegningsprodukter eller forarbejdede fedevarer, hvori mindre
end 95 % af ingredienserne af landbrugsoprindelse er ekologiske.

EU-logoet ber under ingen omstendigheder forhindre samtidig
anvendelse af nationale eller private logoer.

Endvidere ber forbrugerne informeres om, hvor de landbrugsréva-
rer, som produktet bestdr af, er produceret, for saledes at undgéd
vildledende praksis og eventuel forvirring blandt forbrugerne med
hensyn til om produktet har oprindelse 1 Fellesskabet eller uden
for dette i forbindelse med anvendelse af EU-logoet.

Fellesskabsreglerne ber fremme en harmoniseret opfattelse af
begrebet okologisk produktion. De kompetente myndigheder,
kontrolmyndigheder og -organer ber afstd fra enhver adferd,
der kunne skabe hindringer for den frie bevagelighed for over-
ensstemmende produkter, der er attesteret af en myndighed eller
et organ, der er beliggende i en anden medlemsstat. De ber
navnlig ikke pélegge yderligere kontrolforanstaltninger eller
finansielle byrder.

Med henblik pa overensstemmelse med feallesskabslovgivningen
pa andre omrader ber medlemsstaterne for sa vidt angar vegeta-
bilsk og animalsk produktion have mulighed for inden for deres
eget omrade at anvende nationale produktionsregler, der er stren-
gere end Feallesskabets gokologiske produktionsregler, under
forudsaetning af at disse nationale regler ogsd gelder for
ikke-gkologisk produktion og i evrigt er i overensstemmelse
med fellesskabsretten.
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Anvendelse af gmo'er i gkologisk produktion er forbudt. For at
sikre klarhed og sammenhang ber det ikke veere tilladt at maerke
et produkt som ekologisk, hvis produktet kreeves maerket med
oplysninger om, at det indeholder gmo'er, bestar af gmo'er eller
er fremstillet ved hjelp af gmo'er.

For at sikre, at gkologiske produkter fremstilles i overensstem-
melse med kravene i henhold til de fellesskabsretlige rammer for
okologisk produktion, ber virksomhed, der udferes af erhvervs-
drivende i alle faser af produktionen, tilberedningen og distribu-
tionen af ekologiske produkter, kontrolleres efter en kontrolord-
ning, der er indfert og forvaltet i overensstemmelse med bestem-
melserne i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)
nr. 882/2004 af 29. april 2004 om offentlig kontrol med
henblik pd verifikation af, at foderstof- og fedevarelovgivningen
samt dyresundheds- og dyrevelfaerdsbestemmelserne overhol-
des (1.

Det kan i nogle tilfelde synes ude af proportioner at anvende
kravene om meddelelse og kontrol pa visse typer af detailhand-
lere, som for eksempel dem, der selger produkter direkte til den
endelige forbruger eller bruger. Derfor ber medlemsstaterne
kunne fritage sddanne markedsdeltagere fra disse krav. For at
undgd svig er det imidlertid nedvendigt, at de detailhandlere,
der producerer, tilbereder eller oplagrer produkter pa et andet
sted end i1 forbindelse med salgsstedet, eller som importerer
okologiske produkter, eller som har udlagt fernevnte aktiviteter
til tredjemand, udelukkes fra undtagelsen.

Okologiske produkter, der importeres til Fellesskabet, ber kunne
markedsfores i Fallesskabet som ekologiske, hvis de er
produceret efter produktionsregler og underkastet kontrolordnin-
ger, der er i overensstemmelse med eller svarer til dem, der er
fastlagt i fellesskabslovgivningen. Sddanne produkter ber vere
ledsaget af en attest, der er udstedt af myndigheden eller en
anerkendt kontrolmyndighed eller et anerkendt kontrolorgan i
det pageldende tredjeland.

Ved vurderingen af, om importerede produkter kan betragtes som
ligestillede med fellesskabsprodukter, ber der tages hensyn til de
internationale normer, der er fastlagt i Codex Alimentarius.

Det anses for hensigtsmessigt at bevare listen over tredjelande,
hvis produktionsnormer og kontrolordninger er anerkendt af
Kommissionen, som ligestillede med dem, der er fastlagt i faclles-
skabslovgivningen. For sa vidt angar tredjelande, der ikke er
optaget pa denne liste, bor Kommissionen opstille en liste over
kontrolmyndigheder og kontrolorganer, der er anerkendt som
kvalificerede til at varetage kontrol og certificering i de péageal-
dende tredjelande.

Det er nedvendigt at indsamle relevante statistiske oplysninger
for at rdde over pélidelige data til stette for gennemferelsen og
opfolgningen af denne forordning og som redskab for producen-
ter, markedsdeltagere og beslutningstagere. Hvilke statistiske
oplysninger der er nedvendige ber fastlegges som led i Felles-
skabets statistiske program.

() EUT L 165 af 30.4.2004, s. 1. Berigtiget i EUT L 191 af 28.5.2004, s. 1.
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(37) Datoen for denne forordnings ikrafttreeden ber fastsattes séledes,
at Kommissionen far tilstreekkelig tid til at vedtage de foranstalt-
ninger, der er ngdvendige for at gennemfore forordningen.

(38) De nedvendige foranstaltninger til gennemferelse af denne
forordning ber vedtages i overensstemmelse med afgorelse
1999/468/EF af 28. juni 1999 om fastsattelse af de narmere
vilkar for udevelsen af de gennemforelsesbefojelser, der tillegges
Kommissionen (1).

(39) Den dynamiske udvikling af den ekologiske sektor, visse meget
folsomme sporgsmal i forbindelse med den ekologiske produk-
tionsmetode og behovet for at sikre, at det indre marked og
kontrolordningen fungerer gnidningslest, gor det hensigtsmaessigt,
at der fastlegges en fremtidig revision af fallesskabsreglerne
vedrerende ekologisk landbrug, idet der tages hensyn til de erfa-
ringer, der er gjort i forbindelse med anvendelsen af disse
bestemmelser.

(40) Indtil der er vedtaget detaljerede EF-produktionsregler for
bestemte dyrearter, vandplanter og mikroalger, ber medlemssta-
terne have mulighed for at kreve, at der anvendes nationale
normer, eller, hvis sddanne ikke findes, private normer, der er
accepteret eller anerkendt af medlemsstaterne —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

AFSNIT 1
FORMAL, ANVENDELSESOMRADE OG DEFINITIONER

Artikel 1

Formal og anvendelsesomride

1. Denne forordning danner grundlaget for en baredygtig udvikling
af ekologisk produktion og skal samtidig sikre det indre markeds effek-
tive funktion, garantere fair konkurrence, sikre forbrugernes tillid og
beskytte forbrugernes interesser.

Forordningen fastsztter felles mal og principper til stette for de regler,
der fastsettes i henhold til denne forordning, vedrerende:

a) alle faser af produktionen, tilberedningen og distributionen af
okologiske produkter og kontrollen hermed

b) brug af betegnelser, der henviser til gkologisk produktion, i forbin-
delse med markning og reklame.

2.  Denne forordning gelder for folgende landbrugsprodukter,
herunder ogsa akvakulturprodukter, der markedsfores eller planlegges
markedsfort:

a) levende eller uforarbejdede landbrugsprodukter

b) forarbejdede landbrugsprodukter til konsum

c) foder

d) vegetativt formeringsmateriale og fro til udsaed.

Produkter, der stammer fra jagt og fiskeri efter vildtlevende arter,
betragtes ikke som ekologiske.

(") EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23. Zndret ved afgerelse 2006/512/EF (EUT
L 200 af 22.7.2006, s. 11).
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Forordningen gelder ogsd for ger til konsum eller til foder.

3. Denne forordning gaelder for erhvervsdrivende, der beskaftiger sig
med enhver fase i produktionen, tilberedningen og distributionen af
produkter, der er omhandlet i stk. 2.

Storkekkendrift er dog ikke omfattet af denne forordning. Medlemssta-
terne kan anvende nationale regler, eller, nar saddanne ikke findes,
private standarder vedrerende merkning og kontrol af produkter fra
storkekkendrift, for s& vidt de pageldende regler overholder fzlles-
skabsretten.

4. Denne forordning bergrer ikke andre fallesskabsbestemmelser
eller nationale bestemmelser, der er i overensstemmelse med falles-
skabsretten vedrgrende produkter omhandlet i denne artikel, f.eks.
bestemmelser om produktion, tilberedning, markedsforing, merkning
og kontrol, herunder lovgivning vedrerende fodevarer og foderstoffer.

Artikel 2

Definitioner

I denne forordning forstas ved:

a) »okologisk produktion«: brugen af produktionsmetoder i overens-
stemmelse med reglerne i denne forordning i alle faser af produk-
tionen, tilberedningen og distributionen

b) »faser af produktionen, tilberedningen og distributionen«: enhver
fase fra og med primerproduktionen af et ekologisk produkt til
og med dets oplagring, forarbejdning, transport, salg eller levering
til den endelige forbruger og, hvor det er relevant, merkning,
reklame, import, eksport og underleverancer

¢) »okologisk«: stammer fra eller vedrerer gkologisk produktion

d) »erhvervsdrivende«: fysiske eller juridiske personer, der har ansvar
for at sikre, at forordningens krav opfyldes pd de ekologiske virk-
somheder, som de kontrollerer

e) »vegetabilsk produktion«: produktion af vegetabilske landbrugspro-
dukter, herunder hest af vilde vegetabilske produkter til erhvervs-
formél

f) »animalsk produktion«: produktion af husdyr eller opdrettet vildt
(ogsa insekter)

g) »akvakultur«: jf. definitionen 1 Radets forordning (EF)
nr. 1198/2006 af 27. juli 2006 om Den Europeiske Fiskerifond (1)

h) »omlegning«: overgang fra ikke-ekologisk til gkologisk landbrug i
en bestemt periode, hvor bestemmelserne om ekologisk produktion
er blevet anvendt

() EUT L 223 af 15.8.20006, s. 1.
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i) »tilberedning«: aktiviteter i forbindelse med konservering og/eller
forarbejdning af ekologiske produkter, herunder slagtning og
opskering for animalske produkters vedkommende, samt emballe-
ring, markning og/eller @ndringer i merkningen vedrerende den
okologiske produktionsmetode

j) »fedevarer«, »foder« og »markedsforing«: jf. definitionerne i
Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 178/2002 af
28. januar 2002 om generelle principper og krav i fedevarelovgiv-
ningen, om oprettelse af Den Europziske Feodevaresikkerhedsauto-
ritet og om procedurer vedrerende fodevaresikkerhed (')

k) »markning«: udtryk, angivelser, oplysninger, fabriks- eller vare-
merker, billeder eller symboler, som vedrerer og er anfert pa
emballager, dokumenter, skilte, etiketter, band eller halsetiketter af
enhver art, der ledsager eller henviser til et produkt

1) »ferdigpakket fodevare«: jf. definitionen i artikel 1, stk. 3, litra b), 1
Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2000/13/EF af 20. marts
2000 om indbyrdes tilnzrmelse af medlemsstaternes lovgivning
om mearkning af og prasentationsmader for levnedsmidler samt
om reklame for sddanne levnedsmidler ()

m) »reklame«: enhver tilkendegivelse over for offentligheden med
andre midler end markning, der har til formal at eller sandsynligvis
vil pévirke og forme holdninger, overbevisninger og adfaerd med
henblik pa direkte eller indirekte at fremme salget af gkologiske
produkter

n) »kompetent myndighed«: den centrale myndighed i en medlemsstat,
der er ansvarlig for at tilrettelegge den offentlige kontrol af
okologisk produktion i overensstemmelse med bestemmelserne i
denne forordning, eller en anden myndighed, som har faet over-
draget ansvaret herfor; dette omfatter ligeledes, hvor det er relevant,
den tilsvarende myndighed i et tredjeland

0) »kontrolmyndighed«: en offentlig administrativ organisation i en
medlemsstat, som den kompetente myndighed helt eller delvis har
overdraget sine inspektions- og certificeringsbefejelser til inden for
okologisk produktion i overensstemmelse med bestemmelserne i
denne forordning; dette omfatter ligeledes, hvor det er relevant,
den tilsvarende myndighed i et tredjeland eller den tilsvarende
myndighed, der udever sin virksomhed i et tredjeland

p) »kontrolorgan«: en uafhengig privat tredjepart, der foretager
inspektion og certificering inden for ekologisk produktion i over-
ensstemmelse med bestemmelserne i denne forordning; dette
omfatter ligeledes, hvor det er relevant, det tilsvarende organ i et
tredjeland eller det tilsvarende organ, der udever sin virksomhed i et
tredjeland

q) »overensstemmelsesmarke«: bekraeftelse af overensstemmelse med
et bestemt szt standarder eller andre normative dokumenter i form
af et merke

r) »ingrediens«: jf. definitionen 1 artikel 6, stk. 4, 1 direktiv
2000/13/EF

() EUT L 31 af 1.2.2002, s. 1. Senest @ndret ved Kommissionens forord-
ning (EF) nr. 575/2006 (EUT L 100 af 8.4.2006, s. 3).

(®) EFT L 109 af 6.5.2000, s. 29. Senest @ndret ved Kommissionens direktiv
2006/142/EF (EUT L 368 af 23.12.2006, s. 110).
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s) »plantebeskyttelsesmidler«: produkter som defineret i direktiv
91/414/EQF af 15. juli 1991 om markedsfering af plantebeskyttel-
sesmidler ()

t) »genetisk modificeret organisme (gmo)«: jf. definitionen i
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2001/18/EF af 12. marts
2001 om uds®tning i miljeet af genetisk modificerede organismer
og @ndring af Radets direktiv 90/220/EQF (?), og som ikke er
fremstillet med de teknikker til genetisk modifikation, der er
opfert til bilag I B til det naevnte direktiv

u) »fremstillet af gmo'er«: afledt helt eller delvis af gmo'er, dog uden
at indeholde eller besta af gmo'er

v) »fremstillet ved hjelp af gmo'er«: afledt ved anvendelse af en gmo
som den sidste levende organisme i fremstillingsprocessen, dog
uden at indeholde eller bestd af gmo'er eller vere fremstillet af
gmo'er

w) »fodertilsaetningsstoffer«: jf. definitionen i Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EF) nr. 1831/2003 af 22. september 2003 om
fodertilseetningsstoffer (%)

x) »tilsvarende« eller »svarer til« anvendt om forskellige ordninger
eller foranstaltninger: at disse ordninger eller foranstaltninger
opfylder de samme mal og principper ved anvendelse af regler,
der sikrer samme grad af sikkerhed for overensstemmelse

y) »teknisk hjelpestof«: ethvert stof, der ikke indtages som en fedeva-
reingrediens 1 sig selv, men som med forset anvendes ved
forarbejdningen af ravarer, fodevarer eller disses ingredienser for
at opfylde et bestemt teknologisk formél under behandlingen eller
forarbejdningen, og som kan resultere i en utilsigtet, men teknisk
uundgéelig rest af dette stof eller stoffets derivat, forudsat at disse
reststoffer ikke udger en sundhedsrisiko eller indvirker teknologisk
pa det ferdige produkt

z) »ioniserende straling«: jf. definitionen i direktiv 96/29/Euratom af
13. maj 1996 om fastsaettelse af grundlaeggende sikkerhedsnormer
til beskyttelse af befolkningens og arbejdstagernes sundhed mod de
farer, som er forbundet med ioniserende straling (*) og som
begranset ved artikel 1, stk. 2, i Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 1999/2/EF af 22. februar 1999 om indbyrdes tilnermelse af
medlemsstaternes lovgivning om levnedsmidler og levnedsmiddelin-
gredienser, som er behandlet med ioniserende straling ()

aa

N\

»storkekkendrift«: tilberedning af ekologiske produkter i/pd restau-
ranter, hospitaler, marketenderier og andre lignende fodevarevirk-
somheder pa det sted, hvor de s&lges eller leveres til den endelige
forbruger.

(") EFT L 230 af 19.8.1991, s. 1. Senest @ndret ved Kommisisonens direktiv

2007/31/EF (EUT L 140 af 1.6.2007, s. 44).

(®» EUT L 106 af 17.4.2001, s. 1. Senest andret ved forordning (EF)
nr. 1830/2003 (EUT L 268 af 18.10.2003, s. 24).

(®) EUT L 268 af 18.10.2003, s. 29. £Endret ved Kommissionens forordning (EF)
nr. 378/2005 (EUT L 59 af 5.3.2005, s. 8).

(* EUT L 159 af 29.6.1996, s. 1.

(®) EFT L 66 af 13.3.1999, s. 16. Zndret ved forordning (EF) nr. 1882/2003
(EUT L 284 af 31.10.2003, s. 1).
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AFSNIT II
MAL OG PRINCIPPER FOR OKOLOGISK PRODUKTION

Artikel 3
Mal
De generelle mal med ekologisk produktion er:
a) at etablere en baredygtig forvaltning af landbruget, der:
i) respekterer naturens systemer og kredslegb og bevarer og fremmer
jordbundens, vandets, planternes og dyrenes sundhed og deres
indbyrdes balance

i) bidrager til en hej grad af biodiversitet

iii) udnytter energi og naturressourcerne, herunder vand, jord, orga-
niske stoffer og luft, pd en ansvarlig méde

iv) overholder hgje dyrevelfeerdsstandarder og navnlig opfylder dyrs
artsspecifikke adferdsbehov

b) at tilstraebe at fremstille produkter af hej kvalitet

c) at tilstrebe at fremstille en bred vifte af fedevarer og andre land-
brugsprodukter, der imedekommer forbrugernes efterspergsel efter
varer, fremstillet ved hjelp af processer, der ikke er til skade for
milje, menneskers sundhed, plantesundhed eller dyrs sundhed og
velfeerd.

Artikel 4
Generelle principper

Okologisk produktion bygger pd felgende principper:

a) en hensigtsmassig tilretteleggelse og forvaltning af biologiske
processer baseret pd gkologiske systemer, der anvender naturressour-
cer, der er interne i systemet, ved hjelp af metoder, der

i) anvender levende organismer og mekaniske produktionsmetoder
ii) anvender jordtilknyttet afgrededyrkning og animalsk produktion
eller anvender akvakultur, der overholder princippet om bare-

dygtigt fiskeri

iii) udelukker anvendelse af gmo'er og produkter fremstillet af eller
ved hjzlp af gmo'er, med undtagelse af veterinerleegemidler

iv) bygger pé risikovurdering og anvendelse af sikkerhedsforanstalt-
ninger og forebyggende foranstaltninger, hvor det er relevant

b) en begrenset anvendelse af eksterne input. Hvor eksterne input er
pakraevet, eller hvor der ikke findes nogen hensigtsmessig forvalt-
ningspraksis og metode, jf. litra a), begranses disse til

1) input fra ekologisk produktion

ii) naturlige stoffer eller stoffer fremstillet pa basis af naturlige
stoffer

iii) lavt opleselige mineralske gedningsstoffer
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¢) en strengt begreenset anvendelse af kemisk fremstillede input til kun
at omfatte folgende undtagelsestilfaelde:

i) hvor der ikke findes nogen hensigtsmessig forvaltningspraksis,
0g

il) de eksterne input, jf. litra b), ikke findes pd markedet, eller

iii) hvor anvendelsen af eksterne input, jf. litra b), bidrager til en
uacceptabel pavirkning af miljoet

d) hvor det er nedvendigt tilpasses reglerne for ekologisk produktion
inden for rammerne af denne forordning under hensyntagen til sund-
hedsstatus, regionale klimaforskelle, lokale forhold, udviklingsstadier
og specifikke opdratsmetoder.

Artikel 5

Serlige principper, der gelder for landbrug

Ud over de generelle principper i artikel 4 bygger egkologisk landbrug
pé felgende specifikke principper:

a) Jordbundslivet og jordbundens naturlige frugtbarhed, jordbundens
stabilitet og biodiversitet skal bevares og forbedres, jordpakning
og jorderosion skal forebygges og bekaempes, og planter skal
hovedsagelig nares via jordbundens ekosystem.

b) Brugen af ikke-fornyelige ressourcer og eksterne input skal mini-
meres.

¢) Affald og biprodukter af vegetabilsk og animalsk oprindelse skal
genanvendes som input i den vegetabilske og animalske produktion.

d) Beslutninger om produktionen skal treeffes under hensyn til den
lokale eller regionale ekologiske balance.

e) Dyresundheden skal opretholdes ved at styrke dyrets naturlige
immunforsvar samt ved at udvelge passende racer og opdratsmeto-
der.

f) Plantesundheden skal opretholdes ved forebyggende foranstaltnin-
ger, bl.a. ved valg af passende arter og sorter, der er modstands-
dygtige over for skadegerere og sygdomme, passende sedskifte,
mekaniske og fysiske metoder samt beskyttelse af skadegereres
naturlige fjender.

g) Den animalske produktion skal tilpasses de lokale forhold og vere
tilknyttet jord.

h) Der skal vare et hejt dyrevelferdsniveau, der respekterer artsspeci-
fikke behov.

i) Produkter fra gkologisk animalsk produktion skal stamme fra dyr,
der siden fodslen eller klekningen og gennem hele deres liv er
blevet opdraettet pd ekologiske bedrifter.

j) Ved valg af racer skal der tages hensyn til dyrenes evne til at
tilpasse sig lokale forhold, deres levedygtighed og deres modstands-
kraft over for sygdomme og sundhedsproblemer.
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k) Husdyr skal fodres med ekologisk foder, der bestar af landbrugs-
ingredienser fra okologisk landbrug og naturlige
ikke-landbrugsmeessige stoffer.

1) Der skal anvendes opdratsmetoder, der styrker immunsystemet og
dyrenes naturlige forsvar mod sygdomme, herunder isr regel-
meassig motion og adgang til udenders arealer og grasningsarealer,
hvor det er relevant.

m) Der mé ikke opdrettes kunstigt frembragte polyploide dyr.

n) I forbindelse med akvakulturproduktion skal de naturlige vandeko-
systemers biodiversitet, vandmiljeets vedvarende sundhed og det
omgivende vand- og jordekosystems kvalitet opretholdes.

0) Vandorganismer skal fodres med foder fra beredygtigt fiskeri, som
defineret i artikel 3 Rédets i forordning (EF) nr. 2371/2002 af
20. december 2002 om bevarelse og baredygtig udnyttelse af fiske-
ressourcerne som led i den felles fiskeripolitik (), eller med
okologisk foder, der bestdr af landbrugsingredienser fra ekologisk
landbrug og naturlige ikke-landbrugsmeessige stoffer.

Artikel 6

Serlige principper, der gzlder for forarbejdning af ekologiske
fedevarer

Ud over de generelle principper i artikel 4 bygger produktionen af
forarbejdede okologiske fodevarer pa felgende specifikke principper:

a) Okologiske fodevarer skal fremstilles af ekologiske landbrugsingre-
dienser, undtagen nar en ingrediens ikke er tilgaengelig pa markedet i
okologisk form.

b) Anvendelsen af tilsetningsstoffer til fedevarer, ikke-okologiske
ingredienser med hovedsagelig teknologiske og organoleptiske funk-
tioner samt mikronaringsstoffer og tekniske hjelpestoffer begranses
til et minimum og tillades kun, hvor der er et grundlaggende tekno-
logisk behov herfor, eller af serlige ern@ringsmaessige arsager.

¢) Der ma ikke anvendes stoffer og forarbejdningsmetoder, der kan
vare vildledende med hensyn til produktets sande karakter.

d) Fodevarer skal forarbejdes med forsigtighed, helst ved anvendelse af
biologiske, mekaniske og fysiske metoder.

Artikel 7

Szerlige principper, der gelder for forarbejdning af ekologisk foder

Ud over de generelle principper i artikel 4 bygger produktionen af
forarbejdet ekologisk foder pa felgende specifikke principper:

a) Okologisk foder skal fremstilles af gkologiske fodermidler, undtagen
nér et fodermiddel ikke er tilgengeligt pad markedet i gkologisk form.

b) Anvendelsen af fodertilseetningsstoffer og tekniske hjalpestoffer skal
begraenses til et minimum og tillades kun, hvor der er et grund-
leeggende teknologisk eller zooteknisk behov herfor, eller af
serlige erneringsmassige arsager.

() EUT L 358 af 31.12.2002, s. 59.
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¢) Der ma ikke anvendes stoffer og forarbejdningsmetoder, der kan
vaere vildledende med hensyn til produktets sande karakter.

d) Foder skal forarbejdes med forsigtighed, helst ved anvendelse af
biologiske, mekaniske og fysiske metoder.

AFSNIT 1II
PRODUKTIONSREGLER

KAPITEL 1

Generelle produktionsregler

Artikel 8

Generelle krav

De erhvervsdrivende skal overholde produktionsreglere i dette afsnit samt
de gennemforelsesbestemmelser, der er omhandlet i artikel 38, litra a).

Artikel 9

Forbud mod anvendelse af gmo'er

1. gmo'er og produkter fremstillet af eller ved hjelp af gmo'er ma
ikke anvendes som fodevarer, foder, tekniske hjelpestoffer, plantebe-
skyttelsesmidler, gedningsstoffer, jordforbedringsmidler, udsaed, vegeta-
tivt formeringsmateriale, mikroorganismer og dyr i ekologisk produk-
tion.

2. Med henblik péa det i stk. 1 omhandlede forbud mod gmo'er og
produkter fremstillet af gmo'er til fadevarer og foder kan de erhvervs-
drivende henholde sig til den markning, der ledsager et produkt, eller
ethvert andet ledsagedokument, der er anbragt eller medfelger i henhold
til direktiv 2001/18/EF, Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF)
nr. 1829/2003 af 22. september 2003 om genetisk modificerede fode-
varer og foderstoffer (') eller (EF) forordning nr. 1830/2003 om spor-
barhed og maerkning af genetisk modificerede organismer og sporbarhed
af fodevarer og foder fremstillet af genetisk modificerede organismer.

De erhvervsdrivende kan ga ud fra, at der ikke er anvendt nogen gmo'er
eller produkter fremstillet af gmo'er ved fremstillingen af de indkebte
fodevarer eller foderprodukter, nar sidstnaevnte ikke er market eller
ledsaget af et dokument i henhold til de nazvnte forordninger,
medmindre de har faet andre oplysninger, der angiver, at markningen
af de pageldende produkter ikke er i overensstemmelse med oven-
navnte forordninger.

3. Med henblik pa det i stk. 1 omhandlede forbud mod produkter, der
ikke er fodevarer eller foder eller produkter fremstillet ved hjelp af
gmo'er, skal de erhvervsdrivende, der anvender sddanne ikke-gkologiske
produkter indkebt fra tredjemand, kreve, at szlgeren bekrafter, at de
leverede produkter ikke er blevet fremstillet af eller ved hjelp af gmo'er.

4. Kommissionen treeffer afgerelse om foranstaltninger til gennem-
forelse af forbuddet mod anvendelse af gmo'er og produkter fremstillet
af eller ved hjelp af gmo'er i overensstemmelse med proceduren i
artikel 37, stk. 2.

(") EUT L 268 af 18.10.2003, s. 1. Zndret ved Kommissionens forordning (EF)
nr. 1981/2006 (EUT L 368 af 23.12.2006, s. 99).
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Artikel 10

Forbud mod anvendelse af ioniserende straling

Anvendelse af ioniserende straling til behandling af ekologiske fode-
varer eller gkologisk foder eller af ravarer anvendt i gkologiske fode-
varer eller gkologisk foder er forbudt.

KAPITEL 2

Landbrugsproduktion

Artikel 11

Generelle regler for landbrugsproduktion

Hele landbrugsbedriften skal forvaltes i overensstemmelse med de krav,
der geelder for ekologisk produktion.

I overensstemmelse med de serlige vilkar, der skal fastlegges efter
proceduren i artikel 37, stk. 2, kan en bedrift imidlertid opdeles i tyde-
ligt adskilte enheder eller akvakulturproduktionssteder, der ikke alle
forvaltes efter gkologiske produktionsregler. Med hensyn til dyr skal
der vare tale om forskellige arter. Med hensyn til akvakultur kan der
vere tale om de samme arter under forudsatning af, at der er passende
adskillelse mellem produktionsstederne. Med hensyn til planter skal der
vere tale om forskellige sorter, der let kan skelnes fra hinanden.

Hvis ikke alle enheder af en bedrift i henhold til stk. 2 anvendes til
okologisk produktion, skal den erhvervsdrivende holde de jordarealer,
dyr og produkter, der anvendes til eller produceres af de ekologiske
enheder, adskilt fra dem, der anvendes til eller produceres af de
ikke-gkologiske enheder, og fore fyldestgerende regnskab, der doku-
menterer denne adskillelse.

Artikel 12
Regler for vegetabilsk produktion

1. Ud over de generelle regler i artikel 11 gaelder folgende regler for
akologisk vegetabilsk produktion:

a) Der skal 1 okologisk vegetabilsk produktion anvendes
jordbearbejdnings- og dyrkningsmetoder, der bevarer eller eoger
jordens indhold af organiske stoffer, gger jordbundens stabilitet og
biodiversitet og forhindrer jordpakning og jorderosion.

b) Jordens frugtbarhed og biologiske aktivitet skal bevares og eges ved
flerdrig seedskifte, der ogsd omfatter belgplanter og andre gronged-
ningsafgreder, og udbringning af husdyrgedning eller organisk mate-
riale, begge helst komposteret, fra ekologisk produktion.

¢) Det er tilladt at anvende biodynamisk tilberedning.

d) Derudover mé der kun anvendes gedningsstoffer og jordforbedrings-
midler, hvis de er tilladt til anvendelse i ekologisk produktion i
henhold til artikel 16.

e) Der mé ikke anvendes mineralsk kvalstofgedning.

f) Alle de dyrkningsteknikker, der anvendes, skal forebygge eller mini-
mere forurening af miljoet.
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g) Forebyggelse af skader forarsaget af skadegerere, sygdomme og
ukrudt skal ferst og fremmest bygge pa beskyttelse af naturlige
fiender, valg af arter og sorter, sedskifte, dyrkningsmetoder og
termiske processer.

h) Nar det er fastslaet, at en afgrede er truet, mad der kun anvendes
plantebeskyttelsesmidler, hvis de er tilladt til anvendelse i ekologisk
produktion i henhold til artikel 16.

i) Til produktion af andre produkter end udsad og vegetativt
formeringsmateriale mé& der kun anvendes wekologisk produceret
udseed og formeringsmateriale. Til dette formal skal moderplanten,
hvis der er tale om udsed, og foreldreplanten, hvis der er tale om
vegetativt formeringsmateriale, vaere produceret i overensstemmelse
med reglerne i denne forordning i mindst én generation eller i
tilfelde af flerdrige afgroder, i to vekstsasoner.

j) Der ma kun anvendes midler til rengering og desinficering i plante-
produktion, hvis de er tilladt til anvendelse i ekologisk produktion i
henhold til artikel 16.

2. Indsamling af vilde planter og dele heraf, der vokser naturligt i
naturomrader, skove og landbrugsomrader, anses for en ekologisk
produktionsmetode, forudsat at:

a) disse omrader i en periode pa mindst tre ar for indsamlingen ikke er
blevet behandlet med andre produkter end dem, der er tilladt til
anvendelse i ekologisk produktion i henhold til artikel 16

b) indsamlingen ikke pévirker naturtypens stabilitet eller bevarelsen af
arterne i indsamlingsomradet.

3. De foranstaltninger, der er nedvendige for gennemferelsen af
produktionsreglerne i denne artikel, vedtages efter proceduren i
artikel 37, stk. 2.

Artikel 13

Produktionsregler for tangplanter

1. Indsamling af vilde tangplanter og dele heraf, der vokser naturligt
i havet, anses for at vere en gkologisk produktionsmetode, forudsat at:

a) voksestederne er karakteriseret ved hej ekologisk kvalitet, som defi-
neret i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2000/60/EF af
23. oktober 2000 om fastleggelse af en ramme for Feallesskabets
vandpolitiske foranstaltninger ('), og indtil dets gennemforelse er af
en kvalitet, der er ligestillet med udpegede vandomrader i henhold til
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2006/113/EF af 12. december
2006 om kvalitetskrav til skaldyrvande (%) og ikke er sundhedsmaes-
sigt uegnede. Indtil gennemforelseslovgivningens mere detaljerede
regler foreligger, mé der ikke indsamles vilde spiselige tangplanter
i omrader, der ikke opfylder kriterierne for klasse A- og klasse
B-omréder, som defineret i bilag II til Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EF) nr. 854/2004 af 29. april 2004 om sarlige
bestemmelser for tilretteleggelsen af den offentlige kontrol af
animalske produkter til konsum (?)

(") EFT L 327 af 22.12.2000, s. 1. ZAndret ved beslutning nr. 2455/2001/EF
(EFT L 331 af 15.12.2001, s. 1).

(®» EUT L 376 af 27.12.2006, s. 14.

(®) EUT L 139 af 30.4.2004, s. 206. Berigtiget i EUT L 226 af 25.6.2004, s. 83.
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b) indsamlingen ikke pavirker naturtypens stabilitet pa lang sigt eller
bevarelsen af arterne i indsamlingsomradet.

2. Dyrkning af tangplanter skal finde sted i kystomrader med miljo-
og sundhedsmassige karakteristika, der mindst svarer til dem, der er
anfort i stk. 1, for at blive anset for gkologiske. Felgende betingelser
skal desuden opfyldes:

a) Der skal anvendes baredygtige metoder i alle produktionsfaser fra
indsamling af unge tangplanter til hest.

b) For at sikre vedligeholdelse af en omfattende genpulje bor indsam-
ling af unge tangplanter finde sted regelmassigt for at supplere de
bestande, der dyrkes indenders.

¢) Der mé ikke anvendes gedningsstoffer, undtagen i indenders anleg
under tag, og kun hvis de er tilladt til anvendelse i okologisk
produktion med dette formal i henhold til artikel 16.

3. De foranstaltninger, der er nedvendige for gennemferelsen af
produktionsreglerne i denne artikel, vedtages efter proceduren i
artikel 37, stk. 2.

Artikel 14

Regler for animalsk produktion

1. Ud over de generelle regler for landbrugsproduktion i artikel 11
gelder folgende regler for animalsk produktion:

a) med hensyn til dyrenes oprindelse:

i) Okologiske husdyr skal vare fodt og opdrettet pa ekologiske
bedrifter.

ii) Til avlsformal kan der indsattes ikke-ekologisk opdrattede dyr
pa en bedrift pa serlige betingelser. Sddanne dyr og produkter
fra dem kan anses for ekologiske, nar omlegningsperioden i
artikel 17, stk. 1, litra ¢), er gennemfort.

iii) Dyr, der befinder sig pé bedriften ved omlagningsperiodens
begyndelse, og produkter fra dem kan anses for ekologiske,
nar omlegningsperioden i artikel 17, stk. 1, litra c), er gennem-
fort

b) med hensyn til opdraetsmetoder og opstaldningsforhold:

i) Personer, der holder dyr, skal have de nedvendige grundlaeg-
gende kundskaber og kvalifikationer for at kunne tilgodese
dyrenes sundhed og velfaerd.

ii) Opdretsmetoderne, herunder belegningsgraden, og opstald-
ningsforholdene skal sikre, at dyrenes udviklingsmaessige,
fysiologiske og etologiske behov opfyldes.

iii) Dyrene skal have permanent adgang til udenders arealer,
fortrinsvis graesningsarealer, nar vejrforholdene og jordbundens
tilstand tillader det, medmindre der péalegges restriktioner og
forpligtelser til beskyttelse af menneskers og dyrs sundhed i
henhold til fallesskabslovgivningen.
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iv) Antallet af dyr skal begrenses for at minimere overgresning,
optrampning af jorden, erosion og forurening forarsaget af
dyrene eller spredningen af deres godning.

v) Okologiske dyr skal holdes adskilt fra andre dyr. Dog er
okologiske  dyrs  gresning pa faelles arealer og
ikke-okologiske dyrs grasning pa ekologiske arealer tilladt pa
visse restriktive betingelser.

vi) Tejring eller isolering af dyr er forbudt, medmindre det kun
berarer enkelte dyr i et begraenset tidsrum og for sé vidt det er
begrundet i sikkerheds-, velferds- eller veterinerhensyn.

vii) Transporttiden for dyr skal holdes pa et minimum.

viii) Enhver form for lidelse, herunder lemlestelse, skal holdes pa et
minimum i hele dyrets levetid, herunder i forbindelse med
slagtning.

ix) Bigarde skal placeres i omrader, der sikrer bierne nektar- og
pollenkilder, som i det veesentlige bestar af ekologiske afgrader
eller, hvor det er relevant, vild bevoksning eller ikke-okologisk
forvaltede skove eller afgreder, der kun behandles efter meto-
der, der har ringe indvirkning pa miljeet. Bigérde skal ligge i
tilstreekkelig afstand fra kilder, der kan medfere forurening af
biavlsprodukterne eller forringe biernes sundhed.

x) Bistader og materialer, der anvendes til biavl, skal hovedsagelig
vaere fremstillet af naturlige materialer.

xi) Det er forbudt at tilintetgore bierne péd tavlerne som led i
indsamlingen af biavlsprodukter

¢) med hensyn til avl:

i) Ved forplantning skal der anvendes naturlige metoder. Kunstig
inseminering er dog tilladt.

ii) Forplantning ma ikke fremmes ved behandling med hormoner
eller lignende stoffer, medmindre der er tale om terapeutisk
dyrlegebehandling af et bestemt dyr.

iii) Der ma ikke geres brug af andre former for kunstig forplantning
som f.eks. kloning og embryotransplantation.

iv) Der skal udvelges passende racer. Valget af racer skal ogsé
medvirke til at forebygge lidelser og undga, at det bliver nadven-
digt at lemlaste dyr

d) med hensyn til foder:

i) Foder til husdyr skal hovedsagelig komme fra den bedrift, hvor
dyrene holdes, eller andre gkologiske bedrifter i samme omréde.

ii) Dyrene skal fodres med okologisk foder, der opfylder deres
ernaringsmaessige behov i de forskellige faser af deres udvikling.
En del af rationen kan omfatte foder fra bedrifter, der er under
omlaegning til ekologisk produktion.
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iii) Dyrene, bortset fra bier, skal have permanent adgang til grees-
ningsarealer eller grovfoder.

iv) Der mé kun anvendes ikke-okologiske fodermidler af vegetabilsk
oprindelse, fodermidler af animalsk og mineralsk oprindelse,
fodertilsetningsstoffer, visse produkter til brug i foderstoffer og
tekniske hjelpestoffer, hvis de er tilladt til anvendelse i
okologisk produktion i henhold til artikel 16.

v) Der ma ikke anvendes veekstfremmere og syntetiske aminosyrer.

vi) Diende pattedyr skal fodres med naturlig melk, helst moder-
malk

¢) med hensyn til sygdomsforebyggelse og dyrlegebehandling:

i) Sygdomsforebyggelse skal bygge pé udvelgelse af racer og
linjer, opdraetsmetoder, hejkvalitetsfoder og motion, en passende
belegningsgrad og opstaldning under tilstreekkeligt gode og
hygiejniske forhold.

ii) Sygdom skal behandles gjeblikkeligt for at undgd, at dyrene
lider; der md om nedvendigt og pa strenge betingelser anvendes
kemisk fremstillede allopatiske veterinerleegemidler, herunder
antibiotika, nar fytoterapeutiske, homgopatiske og andre midler
er uegnede; der skal navnlig fastsattes restriktioner med hensyn
til behandlingsforleb og tilbageholdelsesperioder.

iii) Det er tilladt at anvende immunologiske veterinerleegemidler.

iv) Behandling, der palegges til beskyttelse af menneskers og dyrs
sundhed i henhold til fellesskabslovgivningen, er tilladt

f) med hensyn til rengering og desinficering md der kun anvendes
midler til rengering og desinficering i bygninger og anlaeg til
husdyr, hvis de er tilladt til anvendelse i ekologisk produktion i
henhold til artikel 16.

2. De foranstaltninger og betingelser, der er ngdvendige for gennem-
forelsen af produktionsreglerne i denne artikel, vedtages efter
proceduren i artikel 37, stk. 2.

Artikel 15

Produktionsregler for akvakulturdyr

1.  Ud over de generelle regler for landbrugsproduktion i artikel 11
gelder folgende regler for produktion af akvakulturdyr:

a) med hensyn til akvakulturdyrenes oprindelse:

1) Okologisk akvakultur skal vere baseret pa opdrat af yngel fra
okologiske gydebestande og ekologiske brug.

ii) Nar der ikke er yngel fra gkologiske gydebestande eller brug til
radighed, kan der indsettes ikke-okologisk producerede dyr i et
brug pa serlige betingelser
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b) med hensyn til opdratsmetoder:

i) Personer, der holder dyr, skal have de nedvendige grundlaeg-
gende kundskaber og kvalifikationer for at kunne tilgodese
dyrenes sundhed og velfzerd.

ii) Opdretsmetoderne, herunder fodringen, konstruktion af anlag,
belaegningsgraden og vandkvaliteten, skal sikre, at dyrenes
udviklingsmessige, fysiologiske og adferdsmaessige behov
opfyldes.

iii) Opdretsmetoderne skal minimere brugets negative miljopéavirk-
ning, herunder sikre, at feerrest mulige akvakulturdyr slipper ud.

iv) Okologiske dyr skal holdes adskilt fra andre akvakulturdyr.
v) Det skal sikres, at dyrenes velfeerd opretholdes under transport.

vi) Enhver form for lidelse, herunder i forbindelse med slagtning,
skal holdes pd et minimum

¢) med hensyn til avl:

i) Der mé ikke geres brug af kunstig polyploidinduktion, kunstig
hybridisering, kloning og produktion af enkennede linjer,
undtagen ved manuel foraedling.

ii) Der skal udvelges passende linjer.

iii) Der skal fastsattes artsspecifikke betingelser for forvaltning af
gydebestande, avl og produktion af yngel

d) med hensyn til foder til fisk og krebsdyr:

i) Dyrene skal fodres med foder, der opfylder deres erneringsmaes-
sige behov i de forskellige faser af deres udvikling.

ii) Planteandelen af foderet skal stamme fra ekologisk produktion,
og foderandelen pa basis af akvatiske dyr skal stamme fra beere-
dygtigt fiskeri.

iii) Der ma kun anvendes ikke-gkologiske fodermidler af vegetabilsk
oprindelse, fodermidler af animalsk og mineralsk oprindelse,
fodertilsaetningsstoffer, visse produkter til brug i foderstoffer og
tekniske hjelpestoffer, hvis de er tilladt til anvendelse i
okologisk produktion i henhold til artikel 16.

iv) Der mé ikke anvendes veakstfremmere og syntetiske aminosyrer

e) med hensyn til toskallede bleddyr og andre arter, som ikke fodres af
mennesker, men lever af naturligt plankton:

i) Saddanne dyr, der filtrerer foden, skal have dakket alle deres
ern@ringsmassige behov fra naturen, undtagen yngel fra bled-
dyr, der opdrattes i klaeknings- og yngelanlag.

ii) De skal opdraettes i vand, der opfylder kriterierne for klasse A-
eller klasse B-omréder som defineret i bilag II til forordning (EF)
nr. 854/2004.

iii) Vaekstomrédderne skal vare af hej ekologisk kvalitet som defi-
neret i direktiv 2000/60/EF og indtil dets gennemforelse veere af
en kvalitet, der er ligestillet med udpegede vandomrider i
henhold til direktiv 2006/113/EF
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f) med hensyn til sygdomsforebyggelse og dyrlegebehandling:

i) Sygdomsforebyggelse skal bygge pa opdraet af dyrene under
optimale betingelser ved hjelp af passende placering, optimal
konstruktion af brugene, anvendelse af gode opdrats- og forvalt-
ningsmetoder, herunder regelmassig rengering og desinficering
af brugene, hgjkvalitetsfoder, en passende belagningsgrad og
udvealgelse af racer og linjer.

ii) Sygdom skal behandles gjeblikkeligt for at undgd, at dyrene
lider; der m& om nedvendigt og pa strenge betingelser anvendes
kemisk fremstillede allopatiske veterinaerleegemidler, herunder
antibiotika, nar fytoterapeutiske, homeopatiske og andre midler
er uegnede; der skal navnlig fastsattes restriktioner med hensyn
til behandlingsforleb og tilbageholdelsesperioder.

iii) Det er tilladt at anvende immunologiske veterinerleegemidler.

iv) Behandling, der paleegges til beskyttelse af menneskers og dyrs
sundhed i henhold til fellesskabslovgivningen, er tilladt

g) med hensyn til rengering og desinficering ma produkter til rengering
og desinficering af damme, bure, bygninger og anleeg kun anvendes,
hvis de er tilladt til anvendelse i ekologisk produktion i henhold til
artikel 16.

2. De foranstaltninger og betingelser, der er nedvendige for gennem-
forelsen af produktionsreglerne i denne artikel, vedtages efter
proceduren i artikel 37, stk. 2.

Artikel 16

Produkter og stoffer, der anvendes i landbruget, og tilladelseskriterier

1. Kommissionen skal efter proceduren i artikel 37, stk. 2, give
tilladelse til anvendelse i @kologisk produktion af, og opstille en
begranset liste over, de produkter og stoffer, der ma anvendes i
okologisk landbrug til felgende formal:

a) til plantebeskyttelsesmidler

b) til gedningsstoffer og jordforbedringsmidler

c) til ikke-gkologiske fodermidler af vegetabilsk oprindelse, fodermidler
af animalsk og mineralsk oprindelse samt visse stoffer, der anvendes
i husdyrs ernering

d) til fodertilsaetningsstoffer og tekniske hjelpestoffer

e) til midler til rengering og desinficering af damme, bure, bygninger
og anlag til dyreproduktion

f) til midler til rengering og desinficering i bygninger og anlaeg til
planteproduktion, herunder oplagring pa en landbrugsejendom.
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De produkter og stoffer, der er omfattet af den begransede liste, mé kun
anvendes i det omfang, en tilsvarende anvendelse er tilladt i det almin-
delige landbrug i de pageldende medlemsstater i henhold til relevante
feellesskabsbestemmelser eller nationale bestemmelser, der er i overens-
stemmelse med fallesskabsretten.

2. Tilladelsen for de produkter og stoffer, der er omhandlet i stk. 1,
er underlagt malene og kriterierne i afsnit II og felgende generelle og
specifikke kriterier, der skal vurderes som en helhed:

a) Deres anvendelse er nedvendig for en vedvarende produktion og
vaesentlig for den tilsigtede brug.

b) Alle produkter og stoffer skal vere af vegetabilsk, animalsk, mikro-
biel eller mineralsk oprindelse, medmindre der ikke findes produkter
eller stoffer fra sddanne kilder i tilstreekkelige mangder eller kvali-
teter, eller der ikke findes alternativer.

c) Felgende gelder for produkterne i stk. 1, litra a):

i) Deres anvendelse er af vasentlig betydning for at bekempe en
skadegorer eller en bestemt sygdom, hvor der ikke er andre
biologiske, fysiske eller opdratsmaessige alternativer eller dyrk-
ningsmetoder eller andre effektive produktionsmetoder til radig-
hed.

ii) Hvis midlerne ikke er af vegetabilsk, animalsk, mikrobiel eller
mineralsk oprindelse og ikke er identiske med deres naturlige
form, kan de kun tillades, hvis betingelserne for deres anvendelse
udelukker enhver direkte kontakt med de spiselige dele af afgro-
den.

d) For produkterne i stk. 1, litra b), gelder, at anvendelsen af disse
produkter er af vasentlig betydning for at opné eller bevare jordens
frugtbarhed eller for at opfylde afgrodernes specifikke naringsmaes-
sige behov eller til specifikke jordforbedringsformal.

e) Folgende galder for produkterne i stk. 1, litra ¢) og d):

i) De er nedvendige for at bevare dyrenes sundhed, velferd og
levedygtighed og bidrager til en passende kost, der opfylder de
pageldende arters fysiologiske behov og adfeerdsmaessige behov,
eller det er umuligt at producere eller opbevare sddanne foder-
stoffer uden at anvende disse stoffer.

ii) Foderstoffer af mineralsk oprindelse, sporstoffer, vitaminer eller
provitaminer skal vare af naturlig oprindelse. I tilfeelde af, at
disse stoffer ikke kan skaffes, kan der gives tilladelse til at
anvende kemisk veldefinerede analoge stoffer i @kologisk
produktion.

3. a) Kommissionen kan efter proceduren i artikel 37, stk. 2, fast-
sette betingelser og begraensninger med hensyn til, hvilke
landbrugsprodukter de produkter og stoffer, der er omhandlet
i stk. 1, ma anvendes pd, anvendelsesmetoden, doseringen,
fristerne for anvendelsen og kontakten med landbrugsproduk-
terne, og om nedvendigt treffe afgerelse om fjernelse af disse
produkter og stoffer.
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b) Nar en medlemsstat mener, at et produkt eller stof ber tilfejes
pa eller fjernes fra den liste, der er omhandlet i stk. 1, eller at
de anvendelsesspecifikationer, der er omhandlet i litra a), ber
@ndres, sorger medlemsstaten for, at et dossier med begrun-
delsen for tilfgjelsen, fjernelsen eller aendringen sendes offi-
cielt til Kommissionen og medlemsstaterne.

Anmodninger om @ndring eller fjernelse, samt afgorelser
herom, skal offentliggeres.

¢) Produkter og stoffer, der anvendes inden vedtagelsen af denne
forordning til formal, der svarer til dem, der er fastsat i denne
artikels stk. 1, kan fortsat anvendes efter vedtagelsen.
Kommissionen kan altid treekke sadanne produkter -eller
stoffer tilbage i henhold til artikel 37, stk. 2.

4.  Medlemsstaterne kan pa deres omrdde fastsatte regler for anven-
delsen af andre produkter og stoffer i ekologisk landbrug til andre
formél end dem, der er anfort i stk. 1, under forudsatning af, at deres
anvendelse er underlagt de mél og principper, der er fastsat i afsnit II,
og de generelle og specifikke kriterier, der er omhandlet i stk. 2, og i
det omfang de overholder fellesskabsretten. De pageldende medlems-
stater underretter de ovrige medlemsstater og Kommissionen om
saddanne nationale regler.

5. Anvendelsen af produkter og stoffer, der ikke er omfattet af stk. 1-
4, og i overensstemmelse med de mal og principper, der er fastsat i
afsnit 11, og de generelle kriterier i denne artikel, er tilladt i ekologisk
landbrug.

Artikel 17
Omlzegning til ekologisk produktion

1. Folgende regler gaelder for bedrifter, der omlaegges til ekologisk
produktion:

a) Omlagningsperioden kan tidligst pabegyndes, nar den erhvervsdri-
vende har underrettet de kompetente myndigheder om sine aktiviteter
og ladet sin bedrift omfatte af kontrolordningen i overensstemmelse
med artikel 28, stk. 1.

b) Under omlegningen gaelder alle regler, der er fastsat i denne forord-
ning.

¢) Der skal fastlagges omlaegningsperioder, der er specifikke for typen
af afgrede eller animalsk produktion.

d) Pa en bedrift eller enhed, der delvis producerer gkologisk og delvis
er under omlaegning til ekologisk produktion, skal den erhvervsdri-
vende holde de produkter, der produceres gkologisk, adskilt fra dem,
der er under omlaegning, og holde dyrene adskilt eller saledes, at de
let kan adskilles, og fore fyldestgerende regnskab, der dokumenterer
denne adskillelse.

e) Til beregning af ovennevnte omlagningsperiode kan der tages
hensyn til en periode, der ligger umiddelbart for datoen for omleg-
ningsperiodens start, sifremt visse betingelser er opfyldt.

f) Dyr og animalske produkter, der er produceret under omlagnings-
perioden i litra ¢), md ikke markedsfores med de i artikel 23 og 24
navnte angivelser, der bruges til markning og reklame.
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2. De foranstaltninger og betingelser, der er nedvendige for gennem-
forelsen af bestemmelserne i denne artikel, navnlig de perioder, der er
omhandlet i stk. 1, litra c)-f), fastsattes efter proceduren i artikel 37, stk. 2.

KAPITEL 3
Produktion af forarbejdet foder

Artikel 18

Generelle regler for produktion af forarbejdet foder

1. Produktionen af forarbejdet ekologisk foder skal holdes adskilt i
tid eller rum fra produktionen af forarbejdet ikke-ekologisk foder.

2. Okologiske fodermidler eller fodermidler fra en produktion, der er
under omlegning, ma ikke indgd samtidig med de samme fodermidler
produceret efter ikke-gkologiske metoder til fremstilling af et ekologisk
foderprodukt.

3.  Fodermidler, der anvendes eller forarbejdes i ekologisk produk-
tion, mé ikke vare forarbejdet ved hjelp af kemisk fremstillede oples-
ningsmidler.

4.  Der ma ikke anvendes stoffer og metoder, der genskaber egen-
skaber, der er géet tabt ved forarbejdning og oplagring af ekologisk
foder, retter op pé felgerne af en forsemmelig forarbejdning, eller pé
anden made kan veare vildledende med hensyn til disse produkters
sande karakter.

5. De foranstaltninger og betingelser, der er nedvendige for gennem-
forelsen af produktionsreglerne i denne artikel, vedtages efter
proceduren i artikel 37, stk. 2.

KAPITEL 4

Produktion af forarbejdede fodevarer

Artikel 19

Generelle regler for produktion af forarbejdede fadevarer

1. Tilberedning af forarbejdede okologiske fodevarer skal holdes
adskilt i tid eller rum fra ikke-gkologiske fedevarer.

2. Folgende betingelser gelder for sammensatningen af forarbejdede
okologiske fodevarer:

a) Produktet skal hovedsagelig vere fremstillet af ingredienser af land-
brugsoprindelse; néar det skal fastslds, om et produkt hovedsagelig er
fremstillet af ingredienser af landbrugsoprindelse, tages der ikke
hensyn til tilsat vand og kogesalt.

b) Kun tilsetningsstoffer, tekniske hjalpestoffer, smagsstoffer, vand,
salt, produkter af mikroorganismer og enzymer, mineraler, sporstof-
fer, vitaminer samt aminosyrer og andre mikronaringsstoffer i fode-
varer til serlige erneringsmassige formal ma anvendes, og kun i det
omfang de er tilladt til anvendelse i ekologisk produktion i henhold
til artikel 21.

¢) Ikke-gkologiske landbrugsingredienser mé kun anvendes, hvis de er
tilladt til anvendelse i1 ekologisk produktion i henhold til artikel 21
eller er midlertidigt tilladt af en medlemsstat.



2007R0834 — DA — 01.07.2013 — 002.001 — 25

d) En okologisk ingrediens mé ikke vare til stede sammen med samme
ingrediens i ikke-gkologisk form eller en ingrediens fremstillet af
omlagningsprodukter.

e) Fodevarer fremstillet af afgreder under omlaegning mé kun besta af
en enkelt vegetabilsk ingrediens af landbrugsoprindelse.

3. Der mé ikke anvendes stoffer og metoder, der genskaber egen-
skaber, der er gdet tabt ved forarbejdning og oplagring af ekologiske
fodevarer, retter op pa folgerne af en forsemmelig forarbejdning af disse
produkter eller pa anden made kan vare vildledende med hensyn til
disse produkters sande karakter.

De foranstaltninger, der er nedvendige for gennemforelsen af produk-
tionsreglerne i denne artikel, navnlig vedrerende forarbejdningsmetoder
og betingelserne for medlemsstaternes midlertidige tilladelse, jf. stk. 2,
litra c), vedtages efter proceduren i artikel 37, stk. 2.

Artikel 20

Generelle regler for produktion af ekologisk geer

1. Til produktion af ekologisk ger mé der kun anvendes ekologisk
fremstillede substrater. Der ma kun anvendes andre produkter og stoffer,
i det omfang de er tilladt til anvendelse i ekologisk produktion i
henhold til artikel 21.

2.  Okologisk ger ma ikke vere til stede i okologiske fadevarer eller
okologisk foder sammen med ikke-gkologisk gar.

3.  Der kan fastsaettes detaljerede produktionsregler efter proceduren i
artikel 37, stk. 2.

Artikel 21

Kriterier for bestemte produkter og stoffer til forarbejdning

1. Tilladelsen til at anvende produkter og stoffer i ekologisk produk-
tion og deres tilfojelse pd den begrensede liste over produkter og stof-
fer, jf. artikel 19, stk. 2, litra b) og c), er underlagt de mal og principper,
der er fastlagt i afsnit II, og felgende kriterier, der skal vurderes som en
helhed:

i) Alternativer, der er tilladt i henhold til dette kapitel, findes ikke.

ii) Det er umuligt at producere eller konservere fodevaren eller at
opfylde bestemte kostmassige behov fastsat pa grundlag af faelles-
skabslovgivningen uden deres anvendelse.

Desuden forekommer de produkter og stoffer, der er omhandlet i
artikel 19, stk. 2, litra b), i naturen og mé kun have undergaet meka-
niske, fysiske, biologiske, enzymatiske eller mikrobielle processer,
medmindre sadanne produkter og stoffer fra sadanne kilder ikke
findes i tilstraekkelige mangder eller kvaliteter pd markedet.
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2. Kommissionen traffer efter proceduren i artikel 37, stk. 2, afge-
relse om tilladelse af de produkter og stoffer og deres tilfojelse pd den
begransede liste, der er nevnt i stk. 1, og fastsetter specifikke betin-
gelser og begrensninger for brugen heraf og om nedvendigt for fjer-
nelse af produkter.

Nér en medlemsstat mener, at et produkt eller stof ber tilfgjes pa eller
fjernes fra den liste, der er omhandlet i stk. 1 i denne artikel, eller at de
anvendelsesspecifikationer, der er omhandlet i dette stykke, ber @ndres,
sorger medlemsstaten for, at et dossier med begrundelsen for tilfejelsen,
fiernelsen eller @ndringen sendes officielt til Kommissionen og
medlemsstaterne.

Anmodninger om @ndring eller fjernelse, samt afgerelser herom, skal
offentliggares.

Produkter og stoffer, der inden vedtagelsen af denne forordning har
vaeret anvendt til formél, som er omfattet af artikel 19, stk. 2, litra b)
og c¢), kan fortsat anvendes efter vedtagelsen. Kommissionen kan under
alle omstendigheder traekke sddanne produkter eller stoffer tilbage i
overensstemmelse med artikel 37, stk. 2.

KAPITEL 5
Fleksibilitet

Artikel 22

Seerlige produktionsregler

1.  Kommissionen kan efter proceduren i artikel 37, stk. 2, og pa de
betingelser, der er fastsat i stk. 2 i denne artikel, samt under hensyn-
tagen til de mal og principper, der er fastlagt i afsnit II, dispensere fra
produktionsreglerne i kapitel 1-4.

2. Dispensationerne, jf. stk. 1, skal begranses til et minimum og, nér
det er hensigtsmassigt, vare tidsbegreensede og ma kun gives i folgende
tilfeelde:

a) nar de er nedvendige for at sikre, at den ekologiske produktion kan
pabegyndes eller opretholdes pé bedrifter, der er udsat for ugunstige
klimatiske, geografiske eller strukturelle forhold

b) nar de er nedvendige for at sikre adgang til foder, udsaed og vege-
tativt formeringsmateriale, levende dyr og andre ra- og hjalpestoffer,
som ikke kan fas pd markedet i ekologisk form

c) ndr de er nodvendige for at sikre adgang til landbrugsingredienser,
som ikke kan fds pd markedet i gkologisk form

d) nér de er nedvendige for at lose specifikke problemer i forbindelse
med ekologisk husdyrbrug

e) nir de er nedvendige for sd vidt angar anvendelsen af specifikke
produkter og stoffer i forarbejdningen som fastsat i artikel 19, stk. 2,
litra b), for at sikre produktionen af veletablerede fedevareprodukter
i gkologisk form

f) nédr midlertidige foranstaltninger er nedvendige for, at en ekologisk
produktion kan viderefores eller genoptages i en katastrofesituation
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g) nar det er nadvendigt at anvende fodevaretilsetningsstoffer og andre
stoffer som fastsat i artikel 19, stk. 2, litra b), eller fodertilsetnings-
stoffer og andre stoffer som fastsat i artikel 16, stk. 1, litra d), og
saddanne stoffer, som ikke er fremstillet ved hjelp af gmo'er, ikke
findes pad markedet

h) nér anvendelsen af fodevaretilsetningsstoffer og andre stoffer som
fastsat i artikel 19, stk. 2, litra b), eller fodertilsetningsstoffer som
fastsat i artikel 16, stk. 1, litra d), kraeves i henhold til feellesskabs-
retten eller national ret.

3.  Kommissionen kan med henblik pd at give dispensation i de
tilfelde, der er nevnt i stk. 1, fastsette serlige betingelser efter
proceduren i artikel 37, stk. 2.

AFSNIT IV
MARKNING

Artikel 23
Brug af betegnelser for okologisk produktion

1. 1 denne forordning anses et produkt for at veere forsynet med
angivelser, der henviser til den ekologiske produktionsmetode, nér
produktet eller dets ingredienser eller de anvendte fodermidler i maerk-
ningen, reklamen eller handelsdokumenterne er beskrevet med angivel-
ser, der lader keberen formode, at produktet eller dets ingredienser eller
de anvendte fodermidler er fremstillet efter bestemmelserne i denne
forordning. Navnlig mé betegnelserne i bilaget samt afledninger heraf
eller diminutivformer, som f.eks. »bio-« og »gko-« anvendes, hver for
sig eller i kombination, overalt i Fallesskabet og pa alle fzllesskabs-
sprog i forbindelse med merkning af og reklame for produkter, der
opfylder kravene i eller i henhold til denne forordning.

Merkning af og reklame for levende eller uforarbejdede landbrugspro-
dukter mad desuden kun indeholde angivelser, der henviser til den
okologiske produktionsmetode, nar alle ingredienserne i produktet
ogsd er fremstillet i overensstemmelse med kravene i denne forordning.

2. De betegnelser, der er omhandlet i stk. 1, mé ikke anvendes nogen
steder 1 Fellesskabet eller pd noget fellesskabssprog, hverken hver for
sig eller i kombination, i forbindelse med merkning af, reklame for og
handelsdokumenter vedrerende et produkt, der ikke opfylder kravene i
denne forordning, medmindre betegnelserne ikke anvendes for land-
brugsprodukter i fedevarer eller foder eller helt klart ikke har nogen
forbindelse med ekologisk produktion.

Desuden méa der ikke i forbindelse med merkning eller reklame
anvendes betegnelser, herunder betegnelser anvendt i varemarker,
eller praksis, der kan vildlede forbrugeren eller brugeren ved at
antyde, at et produkt eller dets ingredienser opfylder kravene i denne
forordning.

3. De betegnelser, der er omhandlet i stk. 1, ma ikke anvendes i
forbindelse med et produkt, for hvilket det ved merkning eller i forbin-
delse med reklame skal angives, at det indeholder gmo'er, bestar af
gmo'er eller er fremstillet ved hjelp af gmo'er i henhold til fellesskabs-
bestemmelserne.

4.  For s vidt angér forarbejdede fodevarer kan de betegnelser, der er
omhandlet 1 stk. 1, anvendes

a) i varebetegnelsen, hvis

i) den forarbejdede fodevare er i overensstemmelse med artikel 19
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il) mindst 95 vegtprocent af de ingredienser, der er af landbrugs-
oprindelse, er gkologiske

b) udelukkende pé ingredienslisten, hvis den forarbejdede fodevare er i
overensstemmelse med artikel 19, stk. 1 og stk. 2, litra a), b) og d)

¢) pa ingredienslisten og i det samme synsfelt som varebetegnelsen,
hvis

i) hovedingrediensen er jagt- eller fiskeriprodukt

il) den indeholder andre ingredienser af landbrugsoprindelse, der
alle er okologiske

iii) fedevaren er i overensstemmelse med artikel 19, stk. 1 og stk. 2,
litra a), b) og d).

Ingredienslisten skal angive, hvilke ingredienser der er gkologiske.

Hyvis litra b) og c) i dette stykke finder anvendelse, ma henvisningerne
til den ekologiske produktionsmetode kun forekomme i forbindelse med
de ekologiske ingredienser, og ingredienslisten skal omfatte en angi-
velse af de ekologiske ingrediensers samlede procentdel i forhold til
den samlede mangde af ingredienser af landbrugsoprindelse.

Betegnelserne og procentangivelsen som omhandlet i det foregaende
afsnit skal fremsta i samme farve og sterrelse og med samme skrifttype
som de andre angivelser pd ingredienslisten.

5. Medlemsstaterne treffer alle nedvendige foranstaltninger til at
sikre, at denne artikel overholdes.

6. Kommissionen kan tilpasse listen over betegnelser i bilaget efter
proceduren i artikel 37, stk. 2.

Artikel 24

Obligatoriske angivelser

1. Nar de betegnelser, der er omhandlet i artikel 23, stk. 1, anvendes:

a) skal kodenummeret, jf. artikel 27, stk. 10, pad den kontrolmyndighed
eller det kontrolorgan, som den erhvervsdrivende, der har udfert den
seneste produktions- eller tilberedningsproces, er undergivet, ogsé
vere anfert ved merkning

b) skal fellesskabslogoet, jf. artikel 25, stk. 1, for sd vidt angér ferdig-
pakkede fodevarer ogsa vere anfort pd emballagen

c) skal det, nar fellesskabslogoet anvendes, ogsd angives, hvor de land-
brugsravarer, som indgér i produktet, er produceret; dette sted skal
anfores i samme synsfelt som fallesskabslogoet og antager efter
omstendighederne en af folgende former:

— »EU-jordbrug«, hvis landbrugsravarerne er produceret i EU

— »ikke-EU-jordbrug«, hvis landbrugsravarerne er produceret i
tredjelande

— »EU/ikke-EU-jordbrug«, hvis en del af landbrugsravarerne er
produceret i Feellesskabet, og en anden del er produceret i tred-
jelande.

Ovennavnte betegnelse »EU« eller »ikke-EU« kan erstattes af eller
suppleres med angivelsen af et land i de tilfelde, hvor alle landbrugs-
ravarer, der indgér i produktet, er produceret i det pageldende land.
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I forbindelse med ovennavnte betegnelse »EU« eller »ikke-EU« kan
sma mangder ingredienser efter veegt udelades, forudsat at den samlede
mangde udeladte ingredienser ikke overstiger 2 % af den samlede
mangde efter vaegt af ravarer af landbrugsoprindelse.

Ovennzvnte betegnelse »EU« eller »ikke-EU« ma ikke fremsta i en
farve og sterrelse og med en skrifttype, der er mere fremtredende
end varebetegnelsen.

Brugen af fellesskabslogoet, jf. artikel 25, stk. 1, og angivelsen i forste
afsnit er valgfri for produkter importeret fra tredjelande. Nér falles-
skabslogoet, jf. artikel 25, stk. 1, anvendes i merkningen, skal angi-
velsen i forste afsnit dog ogsd anvendes i merkningen.

2. De angivelser, der er nevnt i stk. 1, skal anbringes pa et igjne-
faldende sted pa en sddan made, at de er klart synlige, letlaeselige og
ikke kan slettes.

3.  Kommissionen fastsetter efter proceduren i artikel 37, stk. 2,
specifikke kriterier for udformning, sammensatning og sterrelse af de
angivelser, der er naevnt i stk. 1, litra a) og c).

Artikel 25
Logoer for ekologisk produktion

1.  Fellesskabslogoet for ekologisk produktion ma anfores i meerk-
ning og udformning af samt reklame for produkter, der opfylder kravene
i denne forordning.

Fellesskabslogoet mé ikke bruges i forbindelse med produkter fra
bedrifter under omlagning og fedevarer omhandlet i artikel 23, stk. 4,
litra b) og c¢).

2. Nationale og private logoer kan anvendes til markning og udform-
ning af samt reklame for produkter, der opfylder kravene i denne forord-
ning.

3. Kommissionen vedtager efter proceduren i artikel 37, stk. 2, speci-
fikke kriterier med hensyn til udformning, sammensatning, sterrelse og
formgivning af faellesskabslogoet.

Artikel 26

Seerlige meerkningsbestemmelser

Kommissionen fastsatter efter proceduren i artikel 37, stk. 2, serlige
bestemmelser om markning og sammensatning for:

a) okologisk foder

b) omlegningsprodukter af vegetabilsk oprindelse

c) vegetativt formeringsmateriale og fro til udsaed.
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AFSNIT V
KONTROLFORANSTALTNINGER

Artikel 27

Kontrolordning

1. Medlemsstaterne skal etablere en kontrolordning og udpege en
eller flere kompetente myndigheder, der er ansvarlige for kontrol med
overholdelsen af de forpligtelser, der indferes ved denne forordning i
overensstemmelse med forordning (EF) nr. 882/2004.

2.  Foruden de betingelser, der er fastsat i forordning (EF)
nr. 882/2004, skal den kontrolordning, der indferes ved denne forord-
ning, mindst omfatte anvendelse af forsigtigheds- og kontrolforanstaltnin-
ger, der vedtages af Kommissionen efter proceduren i artikel 37, stk. 2.

3. Som led i denne forordning fastsettes arten og hyppigheden af
kontrolforanstaltningerne pa grundlag af en vurdering af risikoen for
uregelmaessigheder og overtredelser med hensyn til overholdelse af
kravene i denne forordning. Under alle omstendigheder skal alle
erhvervsdrivende med undtagelse af grossister, der kun handler med
feerdigpakkede produkter, og erhvervsdrivende, der salger til den ende-
lige forbruger eller bruger, jf. artikel 28, stk. 2, mindst én gang om é&ret
underkastes en kontrol af, om de overholder deres forpligtelser.

4. Den kompetente myndighed kan

a) overdrage sine kontrolbefojelser til en eller flere kontrolmyndighe-
der. Kontrolmyndighederne skal give tilstreekkelige garantier for
objektivitet og uvildighed og rade over et kvalificeret personale og
de nedvendige ressourcer til at udfere deres opgaver

b) delegere kontrolopgaver til ét eller flere kontrolorganer. Medlems-
staterne skal i s& fald udpege de myndigheder, som er ansvarlige for
godkendelse af og tilsyn med sddanne organer.

5. Den kompetente myndighed kan kun delegere kontrolopgaver til et
bestemt kontrolorgan, hvis betingelserne i artikel 5, stk. 2, i forord-
ning (EF) nr. 882/2004 er opfyldt, og navnlig hvis

a) der foreligger en nejagtig beskrivelse af de opgaver, som kontrol-
organet kan varetage, og af de betingelser, hvorunder det kan vare-
tage dem

b) det er godtgjort, at kontrolorganet

i) har den fornedne sagkundskab, hjelpemidler og infrastruktur til
at kunne varetage de opgaver, det har faet delegeret

ii) har et tilstreekkeligt antal medarbejdere med passende kvalifika-
tioner og erfaringer, og

iii) er upartisk og uden interessekonflikter for si vidt angar vare-
tagelsen af de opgaver, det har fiet delegeret

c) kontrolorganet akkrediteres i henhold til europzisk standard EN
45011 eller ISO-vejledning 65, »Generelle krav til organer, der
udferer produktcertificering« i den udgave, der senest er bekendtgjort
ved offentliggerelse 1 C-udgaven af Den Europciske Unions
Tidende, og godkendes af de kompetente myndigheder
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d) kontrolorganet regelmeessigt, og nir den kompetente myndighed
anmoder om det, informerer den kompetente myndighed om kontrol-
resultaterne. Hvis kontrolresultaterne viser eller giver anledning til at
tro, at der er tale om manglende overholdelse af bestemmelserne,
underretter kontrolorganet omgédende den kompetente myndighed
herom

e) der er en effektiv koordinering mellem den delegerende kompetente
myndighed og kontrolorganet.

6.  Foruden bestemmelserne i stk. 5 skal den kompetente myndighed
ved godkendelsen af et kontrolorgan tage hensyn til folgende kriterier:

a) den standardkontrolprocedure, der skal folges, og som indeholder en
detaljeret beskrivelse af de forsigtigheds- og kontrolforanstaltninger,
som kontrolorganet forpligter sig til at palegge de erhvervsdrivende,
der er undergivet dets kontrol

b) de foranstaltninger, som kontrolorganet agter at anvende 1i tilfelde af
uregelmaessigheder og overtradelser.

7.  De kompetente myndigheder ma ikke delegere folgende opgaver
til kontrolorganerne:

a) tilsyn med og revision af andre kontrolorganer

b) befojelsen til at give dispensationer, jf. artikel 22, medmindre der
gives mulighed herfor i de sarlige betingelser, som Kommissionen
fastsetter i overensstemmelse med artikel 22, stk. 3.

8. 1 overensstemmelse med artikel 5, stk. 3, i forordning (EF)
nr. 882/2004 foretager de kompetente myndigheder, der delegerer speci-
fikke opgaver til kontrolorganerne, audit eller inspektion af kontrolorga-
nerne efter behov. Hvis en audit eller et inspektionsbesgg viser, at
saddanne organer ikke varetager de delegerede opgaver tilfredsstillende,
kan den delegerende kompetente myndighed traekke delegeringen
tilbage. Den traekker den straks tilbage, hvis kontrolorganet ikke rettidigt
finder en hensigtsmessig losning.

9.  Foruden bestemmelserne i stk. 8 skal den kompetente myndighed

a) sikre, at den kontrol, som udferes af kontrolorganet, er objektiv og
uathengig

b) verificere effektiviteten af dets kontrol

c) gore sig bekendt med de uregelmessigheder og overtredelser, der
konstateres, og de korrigerende foranstaltninger, der bringes i anven-
delse

d) trekke godkendelsen af kontrolorganet tilbage, hvis det ikke
opfylder kravene i litra a) og b) eller ikke leengere opfylder kriteri-
erne i stk. 5 og 6 eller ikke opfylder kravene i stk. 11, 12 og 14.

10.  Medlemsstaterne tildeler hver kontrolmyndighed eller hvert
kontrolorgan, der udferer kontrolopgaver som omhandlet i stk. 4, et
kodenummer.

11.  Kontrolmyndighederne og -organerne giver de kompetente
myndigheder adgang til deres kontorer og anleg og giver alle oplys-
ninger og yder enhver hjelp, som de kompetente myndigheder skenner
pékraevet, for at de kan varetage deres forpligtelser i henhold til denne
artikel.

12.  Kontrolmyndighederne og -organerne sikrer, at i det mindste de
forsigtigheds- og kontrolforanstaltninger, der er omhandlet i stk. 2,
anvendes over for de erhvervsdrivende, der er undergivet deres kontrol.
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13.  Medlemsstaterne serger for, at den indferte kontrolordning i
overensstemmelse med artikel 18 i forordning (EF) nr. 178/2002
sikrer sporbarhed for hvert produkt i alle faser af produktionen, tilbered-
ningen og distributionen, saledes at forbrugerne navnlig far sikkerhed
for, at de ekologiske produkter er produceret i overensstemmelse med
kravene i denne forordning.

14.  Kontrolmyndighederne og -organerne sender senest den 31.
januar hvert ar de kompetente myndigheder en liste over de erhvervs-
drivende, som var undergivet deres kontrol den 31. december det fore-
gdende ar. Der skal senest den 31. marts hvert ar forelegges en
sammenfattende rapport over de kontrolforanstaltninger, der er gennem-
fort i det foregdende ar.

Artikel 28

Deltagelse i kontrolordningen

1. Erhvervsdrivende, der producerer, tilbereder, oplagrer eller fra et
tredjeland importerer produkter som omhandlet i artikel 1, stk. 2, eller
som markedsforer sddanne produkter, skal for markedsfering af produk-
terne som ekologiske eller under omlagning til ekologisk produktion

a) give meddelelse herom til de kompetente myndigheder i den
medlemsstat, hvor denne aktivitet udeves

b) lade virksomheden omfatte af kontrolordningen i artikel 27.

Forste afsnit finder ogsd anvendelse pad eksporterer, der eksporterer
produkter fremstillet i overensstemmelse med produktionsreglerne i
denne forordning.

En erhvervsdrivende, der udlaegger aktiviteter til tredjemand, skal ogsa
opfylde kravene i litra a) og b), og de udlagte aktiviteter skal vere
omfattet af kontrolordningen.

2. Medlemsstaterne kan fritage erhvervsdrivende, der salger
produkter direkte til den endelige forbruger eller bruger, forudsat at
de ikke producerer, tilbereder, oplagrer — undtagen i forbindelse med
salgsstedet — eller importerer sddanne produkter fra et tredjeland eller
ikke har udlagt sadanne aktiviteter til tredjemand, fra anvendelsen af
denne artikel.

3. Medlemsstaterne udpeger en myndighed eller godkender et organ,
der er ansvarligt for modtagelsen af sddanne meddelelser.

4.  Medlemsstaterne sikrer, at erhvervsdrivende, der overholder
reglerne i denne forordning og betaler et rimeligt gebyr som bidrag til
kontroludgifterne, har ret til at vere omfattet af kontrolordningen.

5. De kompetente kontrolmyndigheder og -organer forer en ajourfort
fortegnelse med navne og adresser pa de erhvervsdrivende, som de
kontrollerer. Denne fortegnelse stilles til radighed for alle bererte parter.

6. Kommissionen vedtager efter proceduren i artikel 37, stk. 2,
narmere gennemforelsesbestemmelser vedrerende den i stk. 1 i denne
artikel omhandlede procedure for meddelelse til myndighederne og for
omfattelse af kontrolordningen, navnlig for sa vidt angar de oplysninger,
der skal gives i den i stk. 1, litra a), i denne artikel omhandlede
meddelelse.
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Artikel 29

Dokumentation

1. Kontrolmyndighederne og -organerne, jf. artikel 27, stk. 4,
udsteder dokumentation til erhvervsdrivende, som de kontrollerer, og
som inden for deres aktivitetsomrdde opfylder kravene i denne forord-
ning. Denne dokumentation skal som minimum gere det muligt at
identificere den erhvervsdrivende og produkttypen eller -sortimentet
og indeholde en angivelse af gyldighedsperioden.

2. Den erhvervsdrivende kontrollerer sine leveranderers dokumenta-
tion.

3. Modellen til den dokumentation, der er omhandlet i stk. 1,
udarbejdes efter proceduren i artikel 37, stk. 2, under hensyntagen til
fordelene ved elektronisk attestering.

Artikel 30

Foranstaltninger i tilfeelde af overtrzedelser og uregelmaessigheder

1. Hvis der konstateres en uregelmessighed med hensyn til overhol-
delse af kravene i denne forordning, skal kontrolmyndigheden eller
-organet sikre, at der ikke henvises til den ekologiske produktions-
metode i forbindelse med markning og reklame for hele det parti
eller hele den produktion, der er berert af uregelmaessigheden, nér
dette star i et rimeligt forhold til relevansen af det krav, der er blevet
overtrddt, og til karakteren af og de serlige omstendigheder ved de
aktiviteter, der er behaftet med uregelmessigheder.

Hvis der konstateres en alvorlig overtreedelse eller en overtraedelse, der
har langvarig virkning, skal kontrolmyndigheden eller -organet forbyde
den pagzldende erhvervsdrivende at markedsfore produkter, der
henviser til den gkologiske produktionsmetode i forbindelse med maerk-
ning og reklame, for et tidsrum, der skal aftales med medlemsstatens
kompetente myndighed.

2. Oplysninger om uregelmassigheder eller overtreedelser, der har
betydning for et produkts ekologiske status, udveksles omgaende
mellem de berorte kontrolorganer, kontrolmyndigheder, kompetente
myndigheder og medlemsstater og meddeles, hvor det er relevant,
Kommissionen.

Hvilket niveau, oplysningerne udveksles pa, afthenger af, hvor alvorlig
og omfattende uregelmassigheden eller overtreedelsen er.

Kommissionen kan efter proceduren i artikel 37, stk. 2, fastsette
narmere bestemmelser om formen og de narmere detaljer for udveks-
lingen af sddanne oplysninger.

Artikel 31
Udveksling af oplysninger

Efter en anmodning, der er beherigt begrundet i nedvendigheden af at
garantere, at et produkt er fremstillet i overensstemmelse med denne
forordning, udveksler de kompetente myndigheder, kontrolmyndighe-
derne og -organerne relevante oplysninger om resultaterne af deres
kontrol med andre kompetente myndigheder, kontrolmyndigheder og
-organer. De kan ogsd udveksle oplysninger pa eget initiativ.
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AFSNIT VI
HANDEL MED TREDJELANDE

Artikel 32

Import af overensstemmende produkter

1. Et produkt, der importeres fra et tredjeland, kan markedsfores i
Feellesskabet som egkologisk, hvis:

a) produktet er i overensstemmelse med bestemmelserne i afsnit II, 1T
og IV samt med de gennemforelsesbestemmelser, der bererer dets
produktion, vedtaget i henhold til denne forordning

b) alle erhvervsdrivende, herunder eksporterer, er blevet kontrolleret af
en kontrolmyndighed eller et kontrolorgan, der er anerkendt i
henhold til stk. 2

¢) de pagaldende erhvervsdrivende pa et hvilket som helst tidspunkt er
i stand til for importeren eller de nationale myndigheder at foreleegge
den i artikel 29 omhandlede dokumentation, der ger det muligt at
identificere den erhvervsdrivende, der har udfert den sidste proces,
og kontrollere, om den pagzldende erhvervsdrivende overholder sine
forpligtelser i henhold til litra a) og b), idet denne dokumentation er
udstedt af den kontrolmyndighed eller det kontrolorgan, der er
omhandlet i litra b).

2. Kommissionen godkender efter proceduren i artikel 37, stk. 2, de
kontrolmyndigheder og -organer, der er omhandlet i stk. 1, litra b), i
denne artikel, herunder de kontrolmyndigheder og -organer, der er
omhandlet i artikel 27, som er kompetente til at fore kontrol og
udstede den dokumentation, som er omhandlet i stk. 1, litra c), i
denne artikel, i tredjelande, og opstiller en liste over disse kontrolmyn-
digheder og -organer.

Kontrolorganerne skal akkrediteres i henhold til europeisk standard EN
45011 eller ISO-vejledning 65, »Generelle krav til organer, der udferer
produktcertificering« i den udgave, der senest er bekendtgjort ved
offentliggarelse i C-udgaven af Den Europceiske Unions Tidende.
Akkrediteringsorganet foretager regelmeessig evaluering, overvagning
og flerdrig revurdering pd stedet af kontrolorganernes aktiviteter.

Ved behandlingen af en anmodning om godkendelse opfordrer Kommis-
sionen kontrolmyndigheden eller -organet til at fremlaegge alle nedven-
dige oplysninger. Kommissionen kan ogsa péalegge eksperter at foretage
en underspgelse pd stedet af produktionsreglerne og den pégaldende
kontrolmyndigheds eller det pagaldende kontrolorgans kontrol i tredje-
landet.

De godkendte kontrolmyndigheder eller -organer forelegger evalue-
ringsrapporter, der er udferdiget af akkrediteringsorganet eller, hvis
det er relevant, den kompetente myndighed vedrerende den regelmees-
sige evaluering, overvigning og flerarige revurdering pa stedet af deres
aktiviteter.

Pa grundlag af evalueringsrapporterne sikrer Kommissionen bistaet af
medlemsstaterne passende tilsyn med de godkendte kontrolmyndigheder
og -organer gennem regelmaessig revision af deres godkendelse. Arten
af tilsynet fastlegges pa grundlag af en vurdering af risikoen for, at der
forekommer uregelmassigheder eller overtradelser af de bestemmelser,
der er fastsat i denne forordning.
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Artikel 33

Import af produkter, der giver tilsvarende garantier

1. Et produkt, der importeres fra et tredjeland, kan ogsd markedsfores
i Feellesskabet som gkologisk, hvis:

a) produktet er fremstillet i overensstemmelse med produktionsregler
svarende til dem, der er omhandlet i afsnit III og IV

b) de erhvervsdrivende har veret omfattet af kontrolforanstaltninger,
der er lige sa effektive som dem, der er omhandlet i afsnit V, og
sddanne kontrolforanstaltninger er blevet faktisk anvendt og anvendt
til stadighed

c) de erhvervsdrivende i alle faser af produktionen, tilberedningen og
distributionen i tredjelandet har ladet deres aktiviteter kontrollere
efter en kontrolordning, der er godkendt i henhold til stk. 2, eller
af en kontrolmyndighed eller et kontrolorgan, der er godkendt i
henhold til stk. 3

d) produktet er omfattet af en kontrolattest udstedt af de kompetente
myndigheder, kontrolmyndighederne eller -organerne i det tredje-
land, der er godkendt i henhold til stk. 2, eller af en kontrolmyn-
dighed eller et kontrolorgan, der er godkendt i henhold til stk. 3,
hvori det bekreftes, at produktet opfylder betingelserne i narve-
rende stykke.

Den i dette stykke omhandlede attest skal i originaleksemplar ledsage
varen frem til den forste modtagers bedrift; derefter skal importeren
opbevare den, sdledes at den i mindst to ar kan stilles til rddighed for
kontrolmyndigheden eller kontrolorganet.

2. Kommissionen kan efter proceduren i artikel 37, stk. 2, godkende
de tredjelande, hvis produktionssystem overholder principper og
produktionsregler svarende til dem, der er fastlagt i afsnit II, III og
IV, og hvis kontrolforanstaltningers effektivitet svarer til effektiviteten
af dem, der er fastlagt i afsnit V, og den opstiller en liste over disse
lande. Der skal ved vurderingen af akvivalensen tages hensyn til Codex
Alimentarius-retningslinje CAC/GL 32.

Ved behandlingen af en anmodning om godkendelse opfordrer Kommis-
sionen tredjelandet til at fremlegge alle nedvendige oplysninger.
Kommissionen kan palagge eksperter at foretage en undersegelse pa
stedet af det pageldende tredjelands produktionsregler og kontrolfor-
anstaltninger.

Hvert ar senest den 31. marts fremsender de godkendte tredjelande en
kortfattet &rsrapport til Kommissionen vedrerende gennemforelsen og
handhaevelsen af kontrolforanstaltningerne i tredjelandet.

Pa baggrund af oplysningerne i disse drsrapporter sikrer Kommissionen
med bistand fra medlemsstaterne passende tilsyn med de godkendte
tredjelande gennem regelmaessig revision af deres godkendelse. Arten
af tilsynet fastlegges pa grundlag af en vurdering af risikoen for, at der
forekommer uregelmaessigheder eller overtreedelser af de bestemmelser,
der er fastsat i denne forordning.

3. For produkter, der ikke er importeret i henhold til artikel 32, og
som ikke er importeret fra et tredjeland, der er godkendt i henhold til
stk. 2 i denne artikel, kan Kommissionen efter proceduren i artikel 37,
stk. 2, godkende de kontrolmyndigheder og -organer, herunder kontrol-
myndigheder og -organer omhandlet i artikel 27, der er kompetent til at
fore kontrol og udstede attester i tredjelande med henblik pa anven-
delsen af stk. 1, og opstille en liste over disse kontrolmyndigheder og
-organer. Der skal ved vurderingen af akvivalensen tages hensyn til
Codex Alimentarius-retningslinje CAC/GL 32.

Kommissionen behandler alle anmodninger om godkendelse fra kontrol-
myndigheder eller -organer i et tredjeland.
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Ved behandlingen af en anmodning om godkendelse opfordrer Kommis-
sionen kontrolmyndigheden eller -organet til at fremlaegge alle nedven-
dige oplysninger. Et akkrediteringsorgan eller, hvis det er relevant, en
kompetent myndighed foretager regelmaessig evaluering, overvagning
og flerarig revurdering pé stedet af kontrolorganets eller -myndighedens
aktiviteter. Kommissionen kan ogsé palegge eksperter at foretage en
undersogelse pa stedet af produktionsreglerne og de pégaldende
kontrolmyndigheders eller kontrolorganers kontrol i tredjelandet.

De godkendte kontrolmyndigheder eller -organer forelegger evalue-
ringsrapporter, der er udferdiget af akkrediteringsorganet eller, hvis
det er relevant, den kompetente myndighed vedrerende den regelmees-
sige evaluering, overvigning og flerarige revurdering pa stedet af deres
aktiviteter.

Pa grundlag af evalueringsrapporterne sikrer Kommissionen bistéet af
medlemsstaterne passende tilsyn med godkendte kontrolmyndigheder og
-organer gennem regelmaessig revision af deres godkendelse. Arten af
tilsynet fastlegges pa grundlag af en vurdering af risikoen for, at der
forekommer uregelmaessigheder eller overtreedelser af de bestemmelser,
der er fastsat i denne forordning.

AFSNIT VII

AFSLUTTENDE  BESTEMMELSER OG  OVERGANGSBESTEM-
MELSER

Artikel 34
Fri bevagelighed for ekologiske produkter

1. Kompetente myndigheder, kontrolmyndigheder og kontrolorganer
ma ikke med henvisning til produktionsmetoden, markningen eller
angivelsen af produktionsmetoden forbyde eller begrense markeds-
foringen af ekologiske produkter, hvis produkterne kontrolleres af en
anden kontrolmyndighed eller et andet kontrolorgan, der befinder sig i
en anden medlemsstat, i det omfang disse produkter er i overensstem-
melse med denne forordning. Der ma navnlig ikke palegges andre
kontrolforanstaltninger eller finansielle byrder end dem, der er
omhandlet i afsnit V i denne forordning.

2. Medlemsstaterne kan pa deres eget omrade anvende strengere
regler pd ekologisk vegetabilsk og animalsk produktion, hvis disse
regler ogsa anvendes pé ikke-ekologisk produktion, forudsat at de er i
overensstemmelse med feallesskabsretten og ikke forbyder eller
begranser markedsforing af ekologiske, hvis produkterne er produceret
uden for den pageldende medlemsstat.

Artikel 35

Fremsendelse af oplysninger til Kommissionen

Medlemsstaterne fremsender regelmessigt folgende oplysninger til
Kommissionen:

a) navn og adresse pd de kompetente myndigheder og, hvor det er
relevant, deres kodenumre og overensstemmelsesmarker

b) en liste over kontrolmyndigheder og -organer og deres kodenummer
og, hvor det er relevant, deres overensstemmelsesmerker. Kommis-
sionen offentligger regelmassigt listen over kontrolmyndigheder og
-organer.
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Artikel 36
Statistiske oplysninger

Medlemsstaterne fremsender de statistiske oplysninger, der er nedven-
dige for gennemforelsen og opfelgningen af denne forordning, til
Kommissionen. Hvilke statistiske oplysninger der skal foreligge, fast-
leegges inden for rammerne af Fellesskabets statistiske program.

Artikel 37
Udvalg for ekologisk produktion

1.  Kommissionen bistés af et forskriftsudvalg for ekologisk produk-
tion.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 og 7 i afge-
relse 1999/468/EF.

Perioden i artikel 5, stk. 6, i afgerelse 1999/468/EF fastsettes til tre
maneder.

Artikel 38

Gennemforelsesbestemmelser

Kommissionen fastsatter gennemforelsesbestemmelser til denne forord-
ning efter proceduren i artikel 37, stk. 2, under hensyntagen til de mal
og principper, der er fastlagt i afsnit II. Gennemforelsesbestemmelserne
skal navnlig omfatte:

a) gennemforelsesbestemmelser til produktionsreglerne i afsnit III,
navnlig for sd vidt angdr de specifikke krav og betingelser, som
de erhvervsdrivende skal overholde

b) gennemforelsesbestemmelser til markningsreglerne i afsnit IV

¢) gennemforelsesbestemmelser til den kontrolordning, der er fastlagt i
afsnit V, navnlig for sd vidt angar minimumskontrolkrav, tilsyn og
revision, de specifikke kriterier for delegering af opgaver til private
kontrolorganer, kriterierne for godkendelse af sédanne organer og for
inddragelse samt for den i artikel 29 omhandlede dokumentation

d) gennemferelsesbestemmelser til reglerne for import fra tredjelande i
afsnit VI, navnlig for sa vidt angar de kriterier og procedurer, der
skal folges i forbindelse med godkendelse af tredjelande og kontrol-
organer i henhold til artikel 32 og 33, herunder offentliggerelse af
lister over godkendte tredjelande og kontrolorganer, og for sa vidt
angdr den attest, der er naevnt i artikel 33, stk. 1, litra d), under
hensyntagen til fordelene ved elektronisk attestering

e) gennemforelsesbestemmelser til den fri beveegelighed for ekologiske
produkter, jf. artikel 34, og fremsendelse af oplysninger til Kommis-
sionen, jf. artikel 35.

Artikel 39
Ophzevelse af forordning (EOQF) nr. 2092/91

1. Forordning (EQF) nr. 2092/91 ophaves med virkning fra den
1. januar 2009.

2. Henvisninger til den ophavede forordning (EQF) nr. 2092/91
betragtes som henvisninger til naerverende forordning.
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Artikel 40

Overgangsforanstaltninger

Foranstaltninger, der skal lette overgangen fra de bestemmelser, der er
fastlagt ved forordning (EQF) nr. 2092/91, til nervaerende forordning,
skal, hvor det er ngdvendigt, vedtages efter proceduren i artikel 37, stk. 2.

Artikel 41
Rapport til Radet

1. Kommissionen forelegger senest den 31. december 2011 en
rapport for Radet.

2. 1 rapporten gennemgas navnlig de erfaringer, der er gjort med
anvendelsen af denne forordning, og isar behandles folgende sporgs-
mal:

a) denne forordnings anvendelsesomrdde, navnlig vedrerende
okologiske fodevarer, der er tilberedt i storkekkener

b) forbuddet mod anvendelse af gmo'er, herunder tilgengeligheden af
produkter, der ikke er fremstillet ved hjlp af gmo'er, saelgers erklee-
ring, muligheden for at anvende specifikke toleranceterskler og
konsekvenserne for den ekologiske sektor

¢) det indre markeds og kontrolsystemets funktion, idet det iser vurde-
res, om den etablerede praksis forer til illoyal konkurrence eller
hindringer for produktion af ekologiske produkter eller at de
markedsfores.

3.  Kommissionen foreleegger eventuelt relevante forslag sammen
med rapporten.

Artikel 42

Ikrafttreeden og anvendelse

Denne forordning traeder i kraft pa syvendedagen efter offentliggerelsen
i Den Europceeiske Unions Tidende.

For visse dyrearter, vandplanter og mikroalger, hvor der ikke er fastsat
detaljerede produktionsregler, anvendes reglerne vedrerende maerkning i
artikel 23 og reglerne vedrerende kontrol i afsnit V. Indtil der er
udarbejdet detaljerede produktionsregler, anvendes nationale regler
eller, nar sddanne ikke findes, private normer, der er accepteret eller
anerkendt af medlemsstaterne.

Den anvendes fra den 1. januar 2009.

Artikel 24, stk. 1, litra b) og c), anvendes dog fra den 1. juli 2010.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i
hver medlemsstat.
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BILAG

DE BETEGNELSER, DER ER NAVNT I ARTIKEL 23, STK. 1

BG: ouonornueH

ES: ecoldgico, biologico
CS: ekologické, biologické
DA: ekologisk

DE: 6kologisch, biologisch
ET: mahe, dkoloogiline
EL: Boroyo

EN: organic

FR: biologique

GA: organach

HR: ekoloski

IT: biologico

LV: biologisks, ekologisks
LT: ekologiskas

LU: biologesch

HU: okologiai

MT: organiku

NL: biologisch

PL: ekologiczne

PT: biolodgico

RO: ecologic

SK: ekologické, biologickeé,
SL: ekoloski

FI: luonnonmukainen

SV: ekologisk



